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TÁJÉKOZTATÁS

Tájékoztatjuk a Lakosságot, hogy a Leve-
gőt! Ráckeve élhetőbb központjáért című pro-
jekt keretében a „Ráckeve városközpont közte-
rület-fejlesztés, közmű, út és parkoló megvaló-
sítását célzó beruházás augusztus hónapban fi-
zikailag is elkezdődik. A közbeszerzési eljárást

a Swietelsky Magyarország Kft és a Jó-Ép Kft.
konzorcium közös ajánlattevők nyerték el. A
munkálatok zónákra bontva zajlanak, ezzel is
csökkentve a város lakóinak a beruházás okoz-
ta kellemetlenségeket. Az út építése kapcsán a
forgalomkorlátozásokról, forgalmi rend válto-
zásokról a Ráckevei Újságban a KÖR-TV-ben,
illetve a www.rackeve.hu oldalon és a tájékoz-
tató brosúrákból kaphatnak információt. 

A megvalósítás során a városközpont forga-

lom-átszervezése valósul meg, utak egyirányú-
sításával, burkolatépítéssel, burkolat-megerősí-
téssel, járdaépítéssel, park- és közterület rende-
zéssel. Rekonstrukcióra kerül a csapadékvíz-el-
vezető hálózat egy része, valamint a közvilá-
gítás egy része. Az Árpád- híd térségében vo-
nalvezetés korrekciója lesz, az Eötvös utca –
József Attila utcai csomópontban ívkorrekció,
a József Attila utcában autóbusz öböl épül, az

Ady Endre és
Móricz Zsigmond
utcák átépítésre ke-
rülnek. A Polgári
iskola mögötti terü-
leten már zajlanak
a bontási munkák,
mint azt bizonyára
tapasztalták. A Pos-
ta köz és az Ady
Endre utca találko-
zásánál lévő épület
nem került lebon-
tásra, mivel a tulaj-
donossal nem sike-
rült megállapodnia
az önkormányzat-
nak. A meglévő
burkolat elbontásra

kerül, az utca csapadékvíz-elvezetésének rész-
ben zárt rendszerbe történő kiépítése megtörté-
nik. A Kossuth Lajos utca és Szent István tér
burkolat profilmarása, újraaszfaltozása és a
kiemelt szegélyek átépítése tervezett. Mennyi-
ségileg 447 m2 járda, 2200 m2 parkoló felület,
283 m2 bejáró felület, 9060 m2 útburkolat, 
2920 fm kiemelt szegély, 1552 fm kerti sze-
gély, 1503 m süllyesztett szegély, 600 fm „K”
szegély.

A munkákhoz kapcsolódóan a csatlakozó
parkok és zöldfelületek felújítási munkái is
megvalósulnak.

A beruházások megvalósulásukig „felforgat-
ják” a város megszokott életét, a belváros meg-
újulása azonban csak ennek árán valósítható
meg. 

Közös célunk, hogy Ráckeve városközpont-
ja „élhetőbb”, szebb környezetté váljon, ezért
bízunk abban, hogy a beruházás során létrejövő
új épületek, közösségi terek kárpótolni fogják
Önöket a beruházás során történő esetleges kel-
lemetlenségekért!

Erdélyi Zsuzsanna 
kommunikátor

Polgármesteri Hivatal
Fotók: Jáki Réka
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Ráckeve Város Képviselő-testülete június
27-én rendkívüli testületi ülést tartott. 

***
277/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete úgy határoz, hogy az önkor-
mányzat, mint ellátásért felelős a víziközmű-
vekről szóló 2011. évi CCIX. törvény alapján
kizárólag önkormányzati tulajdonú víziközmű
szolgáltató gazdasági társaság útján kívánja
2012. június 30-ától a jövőre nézve megoldani
a település teljes körű víziközmű-ellátását.

A képviselő-testület úgy dönt, hogy Ráckeve
Város Önkormányzat bérleti-üzemeltetési szer-
ződést köt a DAKÖV Dabas és Környéke Víz-
ügyi Kft.-vel az önkormányzat tulajdonában lé-
vő ivóvíz víziközművek, valamint az Apaj,
Dömsöd, Lórév, Makád, Ráckeve és Szigetbe-
cse önkormányzatok osztatlan közös tulajdoná-
ban lévő szennyvízcsatorna-hálózat és tisztító-
mű víziközművek üzemeltetésére. E víziköz-
mű-szolgáltatási bérleti-üzemeltetési szerződé-
sek megkötésének lényeges feltétele, hogy a
DAKÖV Kft. víziközmű-szolgáltató vállalja,
hogy a beolvadó Keve-Víz Kft. által jelenleg
foglalkoztatott munkavállalókat tovább foglal-
koztatja legalább három évig, mely a szindiká-
tusi szerződésben kerül rögzítésre.

2. A képviselő-testület az ivóvízellátás szol-
gáltatás biztosítására kötendő bérleti-üzemelte-
tési szerződésben rögzíti, hogy a Somlyó-szi-
geti vízműrendszer jelenleg az önkormányzat
és a Szabó Gáz Bt. „fa.” osztatlan közös tulaj-
donában áll, a tulajdonosok közötti jogvita – a
tulajdonrész önkormányzat általi megvásárlá-
sával – várhatóan hamarosan lezárul.

3. A képviselő-testület felhatalmazza Szadai
József polgármestert az előterjesztés mellékle-
tét képező szerződések aláírására.

Felelős: Szadai József polgármester,
Mesterné Veszeli Mária jegyző

Határidő: 2012. június 30. 
***

278/2012. (VI. 27.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete felhívja a Bodzán Építész Kft.-t,
hogy a városi konyha kialakítására szóló terve-
zési megbízásban megjelölt megbízási díjon
belül dolgozza át az általa készített tervet a je-
lenleg meglévő konyha elemek felhasználásá-
val, a jelenlegi épület funkcióinak megtartásá-
val úgy, hogy az átalakítás a lehető legkisebb
költséggel járjon. 

Felelős: Szadai József polgármester
Határidő: 2012. június 27.

***

279/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete felhatalmazza a polgármestert,
hogy a „Virágzó Ráckeve” kulturális és turisz-
tikai rendezvények című projekt lebonyolításá-
ra a 465/2011. (X. 21.) számú határozattal meg-
határozott együttműködés keretében 6.250.000
Ft visszatérítendő támogatásról szóló szerző-
dést kössön a Német Nemzetiségi Önkormány-
zattal a pályázatban foglalt további két rendez-
vény lebonyolításához.

2. Az összeg fedezete a pályázat elszámolá-
sát követően kiutalt támogatási összeg.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Budai Gábor intézményvezető, Solti János, a
Német Nemzetiségi Önkormányzat elnöke,
Orbán Éva projekt koordinátor.

Határidő: 2012. július 15.
***

280/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete felhatalmazza a polgármestert,
hogy a „Sárkányhajózás, mint tömeg- vagy
szabadidős sport elterjesztése és idegenforgal-
mi vonzerővé fejlesztése” című projekt lebo-
nyolítására a 466/2011. (X. 21.) számú határo-
zattal meghatározott együttműködés keretében
7.000.000 Ft visszatérítendő támogatásról szó-
ló szerződést kössön a Ráckeve Városi Sport-
egyesülettel.

2. Az összeg fedezete a pályázat elszámolá-
sát követően kiutalt támogatási összeg.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Fodor Ferenc, az egyesület elnöke, Orbán Éva
projekt koordinátor

Határidő: 2012. július 15.
***

281/2012. (VI. 27.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete felhatalmazza a polgármestert a
„Levegőt! Ráckeve élhetőbb központjáért”
projekten belül elkülönített Programalap fel-
használásával megvalósuló miniprojektekre
vonatkozó támogatási szerződések – Döntés-
előkészítő Bizottság javaslata szerinti – megkö-
tésére.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A feladat végrehajtásában közreműködik:
Domahidi Lajos projektmenedzser, Kovács
Péterné pénzügyi irodavezető

Határidő: 2012. június 27., majd folya-
matos

***

282/2012. (VI. 27.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete megállapítja, hogy a „Megbízási
szerződés keretében a ráckevei bírósági épület
süllyedésének statikai tervezői felmérése és ter-
vezése” tárgyú, a Kbt. 94. § (2) bekezdése d)
pontja alapján lefolytatott hirdetmény nélküli
tárgyalásos közbeszerzési eljárásban ajánlatot
tevő

a) Struktuniv Bt. ajánlata érvénytelen, mivel
azt elektronikusan küldött aláírás nélküli levél-
ben tette meg, egyben nyilatkozott, hogy a tár-
gyaláson megjelenni nem tud,

b) Konzol 2006 Mérnökiroda Kft., valamint
a Terraplan ’97 Mérnökiroda Kft. ajánlatai ér-
vényesek.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A határozat végrehajtásában közreműködik:
Domahidi Lajos műszaki irodavezető

Határidő: 2012. június 30. 
***

283/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete megállapítja, hogy a „Megbízá-
si szerződés keretében a ráckevei bírósági épü-
let süllyedésének statikai tervezői felmérése és
tervezése” tárgyú, a Kbt. 94. § (2) bekezdése d)
pontja alapján lefolytatott hirdetmény nélküli
tárgyalásos közbeszerzési eljárás érvényes és
eredményes. 

2. A képviselő-testület az 1. pontban megha-
tározott eljárás nyerteseként a Terraplan ’97
Mérnökiroda Kft. ajánlattevőt hirdeti ki nettó
7.200.000 Ft ajánlati árral.

3. A képviselő-testület a szerződéskötésre
felhatalmazza a polgármestert.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A határozat végrehajtásában közreműködik:
Domahidi Lajos műszaki irodavezető

Határidő: 2012. július 5.
***

284/2012. (VI. 27.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete a „Levegőt! Ráckeve élhetőbb
központjáért” projekt keretében megvalósuló
Ráckeve városközpont közterület-fejlesztés,
közmű, út és parkoló építése közbeszerzési el-
járásról szóló tájékoztatást tudomásul veszi.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A határozat végrehajtásában közreműködik:
Domahidi Lajos projektmenedzser

Határidő: 2012. június 27. 
***
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285/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete az önkormányzat 2012. évi
Közbeszerzési Tervét az alábbi tételekkel egé-
szíti ki:

„9. Közbeszerzés tárgyának tervezett kez-
dete: 2012. július 15. 

Szerződéshez rendelt elnevezés: Fogászati
egészségügyi alapellátásnak az 1. számú épü-
letből (Szent István tér 17.) a 2. sz. épületbe
(Kossuth Lajos u. 30.) telepítése, a reumatoló-
giai szakrendelés, a bőrgyógyászati szakrende-
lés, a fizioterápia, továbbá a gyógytorna szak-
rendelések 2. sz. épületből az 1. sz. épületbe
telepítése

Közbeszerzés tárgyai: kivitelezési munkák
Közbeszerzés értéke: 23.071 eFt
6. A közbeszerzés tárgyának tervezett kezde-

te: 2012. július 31.
Szerződéshez rendelt elnevezés: Projektme-

nedzsment és tanulmányok, elemzések készítése
(egészséges ivóvízellátás)

Közbeszerzés tárgyai: Szolgáltatás megren-
delése EU-támogatás

Közbeszerzés értéke: 11.800.000 Ft”
2. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete az önkormányzat 2012. évi
Közbeszerzési Tervében szereplő „Egészséges
ivóvíz ellátás tervezése” elnevezésű közbeszer-
zés tárgyának tervezett kezdetét „2012. 07.
31.”-re, értékét „24.800.000 Ft”-ra, az eljárás
típusát „Kbt. 122. § (7) bekezdés a) pontja sze-
rinti hirdetmény nélküli tárgyalásos eljárás”-
ra módosítja.

3. A képviselő-testület az 1. és 2. pontokban
foglalt kiegészítésekkel, módosításokkal a
2012. évi Közbeszerzési Tervét a határozat
melléklete szerinti tartalommal, egységes szer-
kezetben elfogadja.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A határozat végrehajtásában közreműködik:
Domahidi Lajos irodavezető

Határidő: 2012. június 30. 
***

286/2012. (VI. 27.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete a fogászati alapellátás és egyes
szakellátások fizikai kettéválasztásának építé-
szeti, épületgépészeti és elektromos munkálata-
ira lefolytatandó közbeszerzési eljárás ajánlat-
tételi felhívását az előterjesztés melléklete sze-
rinti tartalommal elfogadja.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

dr. Pirint Ágnes főigazgató
Határidő: 2012. június 30.

***
287/2012. (VI. 27.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete a fogászati alapellátás és egyes
szakellátások fizikai kettéválasztásának építé-
szeti, épületgépészeti és elektromos munkála-
tainak, valamint eszközbeszerzésének megva-
lósítására a Ráckeve Város Szakorvosi Rende-
lőintézettel az előterjesztés mellékletét képező
Együttműködési Megállapodás tervezetet elfo-
gadja, melynek aláírására felhatalmazza a pol-
gármestert.

2. A képviselő-testület az 1. pontban megha-
tározott tevékenység műszaki ellenőrzésének
feladatai elvégzését az Áts Géza és Társa Épí-
tész Iroda Kft.-től rendeli meg, melyhez
500.000 Ft keretösszeget biztosít az e célt szol-
gáló hitelkeretből.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

A határozat végrehajtásában közreműködik:
dr. Pirint Ágnes főigazgató, Kovács Péterné
irodavezető

Határidő: 2012. június 30.
***

Ráckeve Város Képviselő-testülete
július 12-én ismét rendkívüli ülést tartott.

290/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete a „Levegőt! Ráckeve élhe-
tőbb központjáért” című projekt megvalósí-
tására vonatkozó építési szerződés kereté-
ben „Ráckeve városközpont közterület-fej-
lesztés, közmű, út és parkoló építése” kivite-
lezési munkái tárgyú nyílt közbeszerzési eljá-
rásban beérkezett ajánlatok közül érvényesnek
határozza meg az alábbi ajánlatokat: 

Penta Kft.
Magyar Aszfalt Kft.
Swietelsky Kft. –  Jó-Ép Kft.
Soltút Kft.
Vitép’95 – Colas Konzorcium
HE-DO Kft.
Hornyák Kft.
2. Érvénytelen a Vianova 87 Zrt. ajánlata a

bíráló bizottsági jegyzőkönyvben foglaltak
alapján.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Domahidi Lajos projektmenedzser
Határidő: 2012. július 31.

***
291/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete megállapítja, hogy a „Levegőt!
Ráckeve élhetőbb központjáért” című pro-
jekt megvalósítására vonatkozó építési szer-
ződés keretében „Ráckeve városközpont
közterület-fejlesztés, közmű, út és parkoló
építése” kivitelezési munkái tárgyú, nyílt köz-
beszerzési eljárás érvényes és eredményes.

2. A képviselő-testület a nyertes ajánlattevő-

nek a bíráló bizottság javaslata alapján a Swie-
telsky Magyarország Kft. és Jó-Ép Kft. kö-
zös ajánlattevőket határozza meg nettó
293.116.810 Ft ajánlati árral és 72 hónap ga-
ranciavállalással. A képviselő-testület felhatal-
mazza a polgármestert az építési szerződés alá-
írására.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Domahidi Lajos projektmenedzser
Határidő: 2012. július 31.

***
292/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete a „Levegőt! Ráckeve élhetőbb
központjáért” című projekt keretében a Pol-
gári Iskola Könyvtárrá alakítása és gazda-
sági szolgáltatóház kialakítása kivitelezési
munkáiról szóló tájékoztatást tudomásul veszi
azzal, hogy az épület műszaki átadása 2012.
július 25-én kezdődik, és 2012. augusztus 
10-én fejeződik be.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Domahidi Lajos projektmenedzser, Hegyi
Gergely intézményvezető

Határidő: 2012. augusztus 10.
***

293/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete a „Levegőt! Ráckeve élhe-
tőbb központjáért” című projekt megvalósí-
tására vonatkozó szállítási szerződés kereté-
ben „Ráckeve könyvtár eszközbeszerzése”
tárgyú hirdetmény nélküli tárgyalásos közbe-
szerzési eljárásban beérkezett ajánlatok közül
érvényesnek határozza meg az alábbi ajánla-
tokat: 

HOR Zrt.
Alex Fémbútor Kft.
2. Érvénytelen az X-Ért Kft. – Kiss-Iskola-

bútor Kft. közös ajánlattevők és a Vivax Kft.
ajánlattevő ajánlata a bíráló bizottsági jegyző-
könyvben foglaltak alapján.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Domahidi Lajos projektmenedzser
Határidő: 2012. július 31.

***
294/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete megállapítja, hogy a „Levegőt!
Ráckeve élhetőbb központjáért” című pro-
jekt megvalósítására vonatkozó szállítási
szerződés keretében „Ráckeve könyvtár esz-
közbeszerzése” tárgyú hirdetmény nélküli tár-
gyalásos közbeszerzési eljárás érvényes. 

2. A képviselő-testület nyertes ajánlattevő-
nek a bíráló bizottság javaslata alapján az Alex
Fémbútor Kft.-t határozza meg nettó
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ö n k o r m á n y z a t  k ö z é l e t  ö n k o r m á n y z a t  
6.795.000 Ft ajánlati árral. Felhatalmazza a
polgármestert a szerződés aláírására.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Domahidi Lajos projektmenedzser
Határidő: 2012. július 31.

***
295/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete tudomásul veszi a régi Városháza
süllyedésének statikai tervezői felmérésére kiírt
közbeszerzési eljárás jogorvoslatáról szóló tá-
jékoztatást.

Határidő: 2012. július 12.
Felelős: Szadai József polgármester

***
296/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzat Képviselő-

testülete a PEK színpad átalakítása kivitelező-
jének kiválasztására lefolytatott pályázat alap-
ján a kivitelezési munkákat a Vitép’95 Kft.
(2319 Szigetújfalu, Fő u. 1/A) vállalkozástól
rendeli meg nettó 3.082.451 Ft (bruttó:
3.914.713 Ft) vállalkozói árért. Forrása a 2011.
évben benyújtott LEADER pályázaton a PEK
színpad kialakításra elnyert összeg 2.519.198
Ft, az ehhez kapcsolódó elkülönített önerő
680.183 Ft és a 2012. évi költségvetés tartalék-
kerete 715.332 Ft összegben. A képviselő-tes-
tület felhatalmazza a polgármestert a vállalko-
zási szerződés aláírására.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Mesterné Veszeli Mária jegyző, Domahidi
Lajos irodavezető, Kovács Péterné irodavezető

Határidő: 2012. augusztus 2.
***

297/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzat Képviselő-

testülete a benyújtott árajánlat alapján a Polgár-
mesteri Hivatal kiegészítő karbantartási mun-
káit (lépcsőházi térelválasztó fal, radiátorok,
csövek mázolása) megrendeli a Jó-Ép Kft.-től
799.234 Ft + áfa összegben. Forrása: 2012. évi
költségvetés tartalékkerete. A képviselő-testü-
let felhatalmazza a polgármestert a karbantartá-
si szerződés aláírására.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Mesterné Veszeli Mária jegyző, Domahidi
Lajos irodavezető, Kovács Péterné irodavezető

Határidő: 2012. szeptember 18.
***

298/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete a Ráckeve, Lacházi úton gyalo-
gos átkelőhelyet létesít, melynek pontos helyét
a főépítész és a műszaki irodavezető jelöli ki.

2. A képviselő-testület felhívja a Polgármes-
teri Hivatal Műszaki Irodáját, hogy írjon ki pá-

lyázatot a tervezésre és a kivitelezésre. A
Lacházi út bejövő részére figyelmeztető jelzés
terveztetése szükséges.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Mesterné Veszeli Mária jegyző, Domahidi
Lajos irodavezető, Kovács Péterné irodavezető

Határidő: 2012. augusztus 31.
***

299/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete a Ráckeve, Kossuth L. u. 78. sz.
alatti, önkormányzati tulajdonú ingatlanban lé-
vő tetőtéri lakást (összkomfortos, 44 m2-es) –
annak lakás jellegét megszüntetve – könyvtári
olvasóterem céljára az Ady Endre Gimnázium
használatába adja azzal, hogy a szükséges át-
alakítás költségeit az intézmény vagy annak
fenntartója viseli.

Felelős: Levendovszky Tihamér ügyvezető
igazgató

Határidő: 2012. július 31. 
***

300/2012. (VII. 12.) számú határozat
Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-

selő-testülete az Árpád Fejedelem Általános Is-
kola Szervezeti és Működési Szabályzatának,
valamint a Pedagógiai Programjának a nemzeti
köznevelésről szóló 2011. évi CXC. törvény

szabályainak megfelelő – 2012. szeptember 1-
jétől történő – módosítását elfogadja.

Felelős: Szadai József polgármester
A határozat végrehajtásában közreműködik:

Szále Zsoltné igazgató
Határidő: 2012. szeptember 1.

***
301/2012. (VII. 12.) számú határozat
1. Ráckeve Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete a város jelképeiről, a „Rácke-
ve” név használatáról szóló 28/2011. (XI. 21.)
sz. rendelet (Ör.) 9. §-a alapján a Ráckevei
Önkéntes Tűzoltóság (2300 Ráckeve, Bajcsy-
Zs. u. 66.) részére a „Ráckeve” név hivatalos
használatát engedélyezi.

2. A képviselő-testület az Ör. 9. § (4) bekez-
dése alapján az engedélyezést térítésmentesen
biztosítja.

Felelős: Szadai József polgármester, Mester-
né Veszeli Mária jegyző

Határidő: 2012. július 13. 
***

A képiselő-testület a következő ülését szep-
tember 21-én tartja.

***
A testületi ülés teljes jegyzőkönyve a

www.rackeve.hu oldalon olvasható. 
Jáki Réka

A zárt üléseken hozott határozatok tartalmát – a döntéshozó által meghatározott
időben és módon – nyilvánosságra kell hozni.

Zárt ülésen hozott – nyilvánosságra hozható határozatokról – 
az alábbiakban adunk tájékoztatást:

288/2012. (VI. 27.) számú határozat Ráckeve Város Önkormányzatának Képviselő-
testülete Ráckeve Város Polgármesterének 7216/2012. számú, köz-
terület-foglalás engedélyezése tárgyban hozott határozatát módosítja, és a
rendszám nélküli autóbusz tárolására – a közterület-foglalási díj meg-
fizetése ellenében – 2012. december 31-éig megadja a közterület-
foglalási engedélyt a kérelem szerint azzal a kikötéssel, hogy 2012. ok-
tóber 15-éig kerüljön rendszám az autóbuszra. 
Felelős: Szadai József polgármester, Mesterné Veszeli Mária jegyző
A határozat végrehajtásában közreműködik: Domahidi Lajos 
irodavezető
Határidő: 2012. június 30.

289/2012. (VI. 27.) számú határozat Ráckeve Város Önkormányzatának Képviselő-
testülete felhívja a Polgármesteri Hivatalt, hogy a gépjárművek köz-
területen történő tárolására, annak közterület-foglalási engedélyezésére
átfogó hatósági ellenőrzést folytasson le, és annak eredményéről szá-
moljon be a 2012. szeptemberi Integrált Városfejlesztési és Pénzügyi
Bizottság ülésén. 
Felelős: Mesterné Veszeli Mária jegyző
A határozat végrehajtásában közreműködik: Domahidi Lajos 
irodavezető
Határidő: 2012. szeptemberi bizottsági ülés 
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ö n k o r m á n y z a t  k ö z é l e t  ö n k o r m á n y z a t  
Tisztelt Stégtulajdonosok! 

Tájékoztatjuk önöket, hogy a Ráckevei(Soroksári)-
Duna-ág víziállásainak (stégeinek) felülvizsgálata
folytatódik. Felülvizsgálatok során a víziállások elő-
írásoknak megfelelő műszaki állapotát, méretét és ér-
vényességét vizsgáljuk meg. 

A felülvizsgálat pontos és gördülékeny végzése ér-
dekében felszólítjuk a tisztelt víziállás-tulajdonosokat,
hogy a mederhasználati szerződés 5. pontjában leír-
tak, valamint a hatályos jogszabályokban foglaltak
alapján jól látható helyen és maradandóan tüntessék
fel a víziállás folyamkilométer-számát!

A felülvizsgálat során beazonosíthatatlan, gazdát-
lan víziállásokat a Vízügyi Igazgatóság elbontja. A
balesetveszélyes, felépítményes, mederhasználati
szerződéssel nem rendelkező víziállások tulajdonosait
a Vízügyi Igazgatóság felszólítja a víziállás jogszabály
szerinti rendezésére.

Hatályos jogszabályok: SS 147/2010. (IV. 29.)
Korm. rendelet 66-71. §-aiban a vizek és a közcélú ví-
zilétesítmények fenntartására vonatkozó feladatokról
szóló 120/1999. (VIII. 6.) Korm. rendelet 6. § (4)-(8)
bekezdéseiben szereplő rendelkezések, valamint a
Ráckevei(Soroksári)-Duna-ágra vonatkozó kezelői
előírások betartása.

Kérem tájékoztatásunk szíves tudomásulvételét.
Elérhetőség: Cím: KDV-VIZIG III. Szakaszmér-

nökség 2300 Ráckeve, Kossuth Lajos u. 96. I. em.
107. szoba. Tel.: 06-24/519-215. Fax: 06-24/519-216.
E-mail: stegrackeve@kdvvizig.hu 

Ügyfélfogadási napok: Hétfő: 9.00-14.00, 
Szerda: 9.00-14.00, Péntek: 9.00-13.00. 

K özlemény
Segítség bajba jutott hiteleseknek 

és eladósodott családoknak

• Ha belekerült az adósságcsapdába,  
• ha nem tudja fizetni hiteleit,  
• ha közüzemi tartozásai miatt már vég-
rehajtási eljárás indult Ön ellen
• ha otthonának elvesztése reális ve-
szélyt jelent, 
• ha vitás ügyei vannak bankkal, végre-
hajtóval, 
• ha jogi képviseletre van szüksége:

Vegye igénybe ingyenes 
tanácsadásunkat

az új kormányzati intézkedésekről,
az Eszközkezelőről és az

adósság mérséklési lehetőségekről.

Banki elszámolások szakirányú
ellenőrzése pertársaság „tiszta lappal
történő kezdés” érdekében

Banki és Végrehajtási Károsultak
Fogyasztóvédelmi Egyesület 

Információk +36 70 253 2910
valsagkezeles2008@gmail.com

www.bankikarosultak.hu

Felhívás 
A gyümölcsös ültetvények, valamint a gyü-

mölcsös ültetvény méretet el nem érő, gyü-
mölcsfával betelepített területek összeírásáról
szóló 2006. évi XLVIII. törvény előírásai szerint
2012. június 1. és november 30. között az
alma, körte, kajszi- és őszibarack ültetvények
statisztikai célú felmérése zajlik a településen.

A Központi Statisztikai Hivatal megbízásából
igazolvánnyal ellátott összeírók felkeresik a
helyiség közigazgatási területén található azon
ültetvényeket, amelyeket előzetesen az adat-
gyűjtésre kijelöltek. A szakemberek a helyszí-
nen töltik ki azt a kérdőívet, amely az ültetvény
jellemzőit méri fel. Kérjük, segítsék munkájukat
a feladatuk elvégzéséhez szükséges információk
megadásával, továbbá felkérésükre biztosítsák
számukra, hogy a zárt területekre bejussanak.

A törvény alapján a gyümölcsfával betele-
pített területek használói kötelesek az összeírás-
hoz adatot szolgáltatni. Az összeírók célja első-
sorban az ültetvények felkeresése, ugyanakkor
az adatfelvétel megvalósulásához a használók-
kal való kapcsolatfelvételre is sor kerülhet.

A kérdőív megtekinthető az önkormányzati
hivatalban vagy a KSH internetes honlapján
(www.ksh.hu).

Polgármesteri Hivatal

A lakosságot már elérte a szelektív láz és
egyre divatosabb a hulladékgazdálkodásról
beszélni. Hová teszik a szemetet azok, akik
nekünk gyártanak? Azoknak a hulladékok-
nak a sorsával, melyek háztartásunkon kívül
keletkeznek, az ipari társkereső vagy NISP
program foglalkozik. 

Az Iparfejlesztési Közalapítvány két éve fo-
gott bele abba a szervező, közvetítő munkába,
amelynek célja az ipari termelés zöldebbé tétele.
Tevékenységük fokozatosan, úgynevezett szi-
nergiákon keresztül épült ki, és érint egyre több
települést, vállalkozást és hulladékot. 

Az idei év második felére kitűzött cél a kö-
zép-magyarországi régió lehető legtöbb vállal-
kozásának és intézményének bevonása. Mindez
azzal a céllal, hogy segítsük őket a keletkező
hulladékok hasznosításában. A program egy fe-
lelős, tudatos és fenntartható ipari termelés létre-
hozásának eléréséért tevékenykedik. Kapcsola-

tokat épít olyan partnerek között, akik egymás
hulladékát fel tudják használni. Az együttműkö-
dő partnerek sokszor karnyújtásnyira vannak
egymástól, mégis egy közvetítő segítsége szük-
séges ahhoz, hogy a hasznosítás megkezdődjön.
Ezt a munkát vállalja magára az Iparfejlesztési
Közalapítvány programja.

Az ingyenesen működő NISP már több terü-
leten ért el sikereket, de továbbra is keres partne-
reket, hogy a hasznosított hulladékok mennyisé-
gét tovább növelje, a partnerek hulladékkezelési
költségeit csökkentse. 

Egyik kezdeményezésünk intézményeknek
nyújt segítséget elektronikai hulladékok selejte-
zése kapcsán az elszállítás, hasznosítás meg-
szervezésében, valamint az épületen, irodahá-
zon belüli szelektív hulladékgyűjtési rendszer
kialakításában – Budapesten és vidéken
egyaránt. 

Egy másik fókuszpont a vendéglátóipar, és az
ott termelődő főként üveg, papír és műanyag
hulladékok szelektív gyűjtésének, díjtalan el-
szállításának megszervezése. Eddig a budapesti
éttermek, szórakozóhelyek voltak a célpont, de
szeretnénk a szolgáltatást az egész régióban

elérhetővé tenni. Az üveghulladék szelektív
gyűjtése és az elszállítás is ingyenes, így méltán
népszerű a vendéglátósok körében. További ter-
vek között szerepel a használt ruha gyűjtésének
megszervezése – akár eseti, akár állandó jelleg-
gel –, amit a lakosság számára az önkormányza-
tok vagy dolgozóik részére a cégek is elérhetővé
tehetnek, szintén ingyen, a program segítsé-
gével. 

Amennyiben cége, vállalkozása, munkahelye
hulladékainak hasznosításával kapcsolatban se-
gíthetünk, keressen bennünket az info@nisp.hu
e-mail címen. Programunkról bővebben a
www.nisp.hu oldalon olvashat.

Dr. Virág Annamária 
Iparfejlesztési Közalapítvány

www.nisp.hu, www.ifka.hu, 
info@nisp.hu, virag@ifka.hu

Ipari és intézményi hulladékok hasznosításában segít a NISP
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TÁJÉKOZTATÁS EBÖSSZEÍRÁSRÓL
Tájékoztatjuk a tisztelt lakosságot, hogy az állatok védelméről és kíméletéről szóló 1998. évi XXVIII. törvény

42/B. § (1) bekezdése alapján „A tartás helye szerint illetékes települési önkormányzat ebrendészeti feladatainak
elvégzése érdekében, illetve a veszettség elleni oltás járványvédelmi vonatkozásaira való tekintettel háromévente
legalább egy alkalommal ebösszeírást végez.” Az eb tulajdonosa és tartója az eb összeírásakor köteles a jogszabály-
ban foglalt és a mellékelt ebösszeíró nyomtatványon szereplő adatokat a települési önkormányzat rendelkezésére
bocsátani.

Aki az összeírás ideje alatt adatszolgáltatási kötelezettségének nem tesz eleget, illetve szándékosan a
valóságnak nem megfelelő adatot szolgáltat, 5000 Ft-tól 150.000 Ft-ig terjedő állatvédelmi bírsággal sújtható.

Kérjük az ebtartókat, hogy Ráckeve Város Önkormányzata részére – az önkormányzat honlapján
(www.rackeve.hu) és a Ráckevei Újságban is közzétett nyomtatvány (lásd. 8. oldalon) kitöltésével – 2012. augusz-
tus 31-ig a tulajdonukban, illetve tartásukban lévő ebek adatairól nyilatkozni szíveskedjenek. 

A nyomtatvány letölthető a város honlapjáról is, illetve kérhető a Polgármesteri Hivatal Ügyfélszolgálati Irodáján.

A kitöltött nyomtatványokat személyesen a hivatal földszinti ügyfélszolgálatára, vagy postai úton a hivatal címére
(2300 Ráckeve, Szent István tér 4.) kérjük eljuttatni.

Köszönjük, hogy az adatszolgáltatás teljesítésével előmozdítja az ebösszeírás sikerességét!
Polgármesteri Hivatal

Kitöltési útmutató
Az I. pont esetében az eb tulajdonosa lehet ugyanaz, mint az ebtartó, de el is térhet a két személy.

A II. pontnál az eb fajtája a törzskönyv alapján, vagy az eb külleme alapján azonosítható be, de meg nem
határozható fajtajellegek hiányában „keverék” megjelölést kell beírni.

A III. pontnál a transzponderes (mikrochip) jelölést végrehajtó állatorvos által kibocsátott okmányon feltüntetett
mikrochip sorszámát kell beírni, ezen, illetve a
pecsétlenyomaton szerepel a beültetést végző álla-
torvos neve és a kamarai bélyegzőjének száma is.
Ugyanez vonatkozik az ivartalanításra és a kisál-
latútlevél kiállítására is.

A IV. pont az állatorvos által az eboltási
könyvben rögzített adatok alapján tölthető ki, amely-
lyel már minden ebtartónak rendelkeznie kell.

Az V. Egyéb adatok pontjában kell a helyes
válasz bekarikázásával megjelölni a veszettség
szempontjából aggályos eb megfigyelési státuszát,
azaz hogy az eb megfigyelés alatt áll vagy sem,
illetve az eb veszélyessé lett-e minősítve vagy nem.
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EBÖSSZEÍRÓ ADATLAP
I. Tulajdonosra, ebtartóra vonatkozó adatok:

1. az eb tulajdonosának neve:......................................................................................................................................
címe: ....................................................................................................................................

2. az ebtartó neve:......................................................................................................................................
lakcíme: ................................................................................................................................
telefonszáma: ......................................................................................................................
elektronikus levélcíme:........................................................................................................

II. A tartott ebre vonatkozó általános adatok: 
az eb fajtája: ..................................................................................................................................

neme: ....................................................................................................................................
születési ideje: ......................................................................................................................
színe: ....................................................................................................................................
hívóneve: ..............................................................................................................................
az eb tartási helye:................................................................................................................

III. A tartott ebre vonatkozó speciális adatok:
1. transzponderrel ellátott eb esetén

a beültetett transzponder (mikrochip) sorszáma: ..........................................................................................................
a beültetés időpontja: ......................................................................................................................................................
a beültetést végző magánállatorvos neve: ......................................................................................................................
kamarai bélyegzője száma: ............................................................................................................................................

2. ivartalanított eb esetén 
az ivartalanítás időpontja:................................................................................................................................................
az ivartalanítást végző magánállatorvos neve: ..............................................................................................................
kamarai bélyegzője száma: ............................................................................................................................................

3. kisállatútlevéllel rendelkező eb esetén
az útlevél száma:..............................................................................................................................................................
az útlevél kiállításának időpontja: ..................................................................................................................................
az útlevelet kiállító magánállatorvos neve: ....................................................................................................................

kamarai bélyegzője száma: ........................................................................................................................

IV. Az eb oltására vonatkozó adatok:
az eb oltási könyvének száma:........................................................................................................................................
az oltási könyvet kiállító magánállatorvos neve: ..........................................................................................................

kamarai bélyegzője száma: ........................................................................................................................

V. Egyéb adatok:
a veszettség szempontjából aggályos eb megfigyelési státusza:         megfigyelt            nem megfigyelt* 
kezdő időpontja és időtartama:............................................................................................................................................
az eb veszélyessé minősítése: igen nem *
ha igen, akkor a veszélyessé minősítés időpontja: ..................év ..............................................hónap ....................nap

* a megfelelő válasz bekarikázandó                                                                            ..........................................................................
az adatlapot benyújtó aláírása
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A gépjárműadóról szóló 1991. évi LXXXII.
törvény 5. § f) pontja alapján a súlyos mozgás-
korlátozott személy, a súlyos mozgáskorlátozott
kiskorú, a cselekvőképességet korlátozó (kizá-
ró) gondnokság alatt álló súlyos mozgáskorláto-
zott nagykorú személyt rendszeresen szállító,
vele közös háztartásban élő szülőt – ideértve a
nevelő-, mostoha- vagy örökbefogadó szülőt is
– egy darab, 100 kW teljesítményt el nem érő,
nem személytaxiként üzemelő személygépko-
csija után legfeljebb 13 000 forint erejéig illeti
meg mentesség.

2012. évben változnak a súlyos mozgáskor-
látozottság esetén adható gépjárműadó-men-
tesség feltételei, melyről az alábbiakban adunk
tájékoztatást.

A súlyos mozgáskorlátozott személyek köz-
lekedési kedvezményeiről szóló 102/2011. (VI.
29.) Korm. rendelet 14. § (4) bekezdése értelmé-
ben a korábban hatályos Korm. rendelet
(164/1995. (XII. 27.)) alapján annak 2. és 3. szá-
mú melléklete szerinti orvosi szakvélemény a
hatályossági idején belül, legfeljebb azonban – a
102/2011. (VI. 29.) Korm. rendelet 14. §-a alap-
ján – 2012. december 31-ig használható fel!

Ennek értelmében a súlyos mozgáskorláto-
zott személynek 2012. évben a korábbiakban
„hétpontos” I. fokú Orvosi Szakvélemény alap-
ján adott gépjárműadó-fizetés alóli mentesség
az igazolás érvényességéig, de legkésőbb 2012.
december 31. napjáig áll fenn.

Ezután a mentesség csak akkor állapítható
meg, ha a kérelmező igazolja a lentebb részlete-
zettek szerinti súlyos mozgáskorlátozottság
fennállását.

A súlyos mozgáskorlátozott személyek köz-
lekedési kedvezményeiről szóló 102/2011. (VI.
29.) Korm. rendelet 2. § a) pontja szerint súlyos
mozgáskorlátozott személy:

A./ A fogyatékos személyek jogairól és
esélyegyenlőségük biztosításáról szóló 1998.
évi XXVI. törvény 23. § (1) bekezdés e) pont-
ja alapján mozgásszervi fogyatékosnak mi-
nősülő súlyosan fogyatékos személy.

Ennek igazolására elfogadható dokumentum:
a) mozgásszervi fogyatékosságot igazoló fo-

gyatékossági támogatás megállapításáról szóló
hatósági (Magyar Államkincstár) határozat má-
solata.

B./ A 18. életévét be nem töltött, a magasabb
összegű családi pótlékra jogosító betegségekről
és fogyatékosságról szóló 5/2003. (II. 19.)
ESZCSM rendelet (a továbbiakban: Mr.) 1.

számú mellékletének L) pontjában meghatáro-
zott mozgásszervi fogyatékosságban szenvedő
személy, vagy P) pontban meghatározott több-
szörös és összetett betegségekben szenved,
amennyiben többszörös és összetett betegségei
közül legalább az egyik mozgásszervi eredetű
fogyatékosság.

Ennek igazolására elfogadható dokumentum:
b) 18. életév alatti gyermek esetén az 5/2003.

(II. 19.) EszCsM rendelet 3. számú melléklet
szerinti IGAZOLÁS tartósan beteg, illetve sú-
lyosan fogyatékos gyermekről kizárólag MOZ-
GÁSKORLÁTOZOTT GYERMEK ESETÉN.

C./ A Korm. rendelet 8/A. § szerinti minősí-
tési rendszer szerint a közlekedőképességében
súlyosan akadályozott személy. 

Ennek igazolására elfogadható dokumentum:
c) a szakértői szerv által a közlekedőképesség

minősítéséről kiadott szakvéleménye (A szakér-
tői szerv a Nemzeti Rehabilitációs és Szociális
Hivatal, jogelődje az Országos Rehabilitációs és
Szociális Szakértői Intézet).

E dokumentum beszerzésének menete!!!
A kérelmezőnek fel kell keresnie a Ráckevei

Okmányirodát (Körzetközpontot), ahol kérel-
meznie kell a közlekedőképessége minősítését.
A kérelméhez csatolnia kell a mozgáskorláto-
zottságát bizonyító orvosi dokumentációt (pl.
kórházi zárójelentés, szakorvosi igazolás stb.).

Az okmányiroda az ügyfél kérelmével és az
ahhoz csatolt orvosi dokumentáció megküldésé-
vel megkeresi a szakértői szervet a közlekedő-
képesség minősítése érdekében.

Felhívjuk figyelmét, hogy az okmányirodai
ügyintézéshez időpont foglalása szükséges.
Időpontot tud foglalni a 06-24/523-310-es tele-
fonszámon, a www.rackeve.hu, valamint a
www.magyarorszag.hu oldalról, illetve szemé-
lyesen a hivatal várójában kihelyezett totem-
oszlopon.

Továbbá felhívjuk az adózók figyelmét, hogy
a szakértői szerv a szakvéleményét 60 napon
belül adja ki.

A szakvélemény a jogszabályban meghatáro-
zottakon túl tartalmazza a közlekedőképesség
súlyos akadályozottságának fennállását vagy
fenn nem állását, a következő felülvizsgálat idő-
pontját.

Az ismertetett jogszabályváltozások miatt az
adózó a fenti igazolások valamelyikének be-
nyújtása mellett kérheti a gépjárműadó alóli
mentességet adóhatóságunknál. (Az adómen-
tesség érvényesítéséhez elégséges a súlyos moz-
gáskorlátozottság tényét igazoló okirat másolata.)

Kérjük azon adózókat, akik ilyen típusú gép-
járműadó-menteséget kapnak, hogy a mentes-
ség folyamatosságának biztosítása érdekében a
szükséges dokumentumokat 2012. december
31-ig szerezzék be.

Ráckeve Város Polgármesteri Hivatal
Pénzügyi Iroda Adócsoportja

Tájékoztató a mozgáskorlátozottak 
gépjárműadó-mentességének feltételeiről

Civil hírek:
A Ráckeve Érték Egyesület, új, állandó feladatot vállalt 

a Magyar Zarándokút Egyesülettel együttműködve.

Egyesületünk székhelye a Ráckeve, Kossuth Lajos utca 12. sz, 
egy zarándok állomás lesz.

Ennek keretében zarándok útlevél kiadó hely is itt fog működni.
Továbbá itt kerülnek árusításra, a Sophia Üzletház közreműködésével,

Magyar Zarándokút útikalauz c. kiadvány,

Zarándok kendő
Zarándok kitűző

Az együttműködés keretében vállaltuk a zarándok jelzések karbantartását, 
városunk területén.

Büszkék vagyunk a felkérésre, és szívesen vállaltuk a feladatokat 
és az együttműködést.

Ráckeve, 2012. július 30.   
Dr Szánthó Györgyné elnök 
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S z t .  I m r e  K a t .  Á l t .  I s k .   

Senior Mentorok az alsó
tagozatosok mellett

Szeretne egy tanéven keresztül segíteni
egy másodikos, harmadikos gyermeknek az
olvasásban?

Azok az 55 éven felüliek, akik segíte-
nének, jelentkezzenek az Árpád Fejede-
lem Általános Iskolában!

Tel.: 06-24-519-120
E-mail: igazgato@arpadf.hu

Óriási szükség lenne Önökre!

Riasztóan sok gyerek tölti magányosan a
délutánjait, marad le a tanulásban, pedig
csak oda kellene figyelni rájuk.

Nincs hatékonyabb oktatási forma, mint
amikor az egyik emberre egy másik teljes
figyelme jut.

A részleteket a programról megis-
merhetik a következő honlapon:
www.civilvallalkozasok.hu.

Várjuk jelentkezésüket!
Köszönettel: Szále Zsoltné 

igazgató

NÉMET NEMZETISÉGI TANÍTÓ

A közalkalmazotti jogviszony időtartama:
határozatlan idejű

A foglalkoztatás jellege: teljes munkaidős
Pályázati feltételek: Felsőfokú német nem-

zetiségi tanító képesítés, büntetlen előélet (3
hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítvány)

Pályázathoz csatolni kell: szakmai önélet-
rajz, oklevélmásolat

Illetmény: a KJT szerint
Munkavégzés helye: 2300 Ráckeve, Köl-

csey F. utca 7.
A pályázat benyújtásának határideje:

2012. augusztus 10.
A pályázat elbírálásának ideje: 2012.

augusztus 17.
A munkakör betöltése: 2012. szeptember 3.

A pályázat benyújtható postán: Árpád
Fejedelem Általános Iskola 2300 Ráckeve,
Kölcsey F. utca 7.

A pályázattal kapcsolatos további infor-
mációt ad: Szále Zsoltné iskolaigazgató a
06-24-519-121 telefonszámon.

***

MAGYAR – BÁRMELY SZAKOS
TANÁR

A közalkalmazotti jogviszony időtartama:
határozatlan idejű

A foglalkoztatás jellege: teljes munkaidős
Pályázati feltételek: felsőfokú tanári képe-

sítés, büntetlen előélet (3 hónapnál nem ré-
gebbi erkölcsi bizonyítvány)

Pályázathoz csatolni kell: szakmai önélet-
rajz, oklevélmásolat

Illetmény: a KJT szerint
Munkavégzés helye: 2300 Ráckeve, Köl-

csey F. utca 7.
A pályázat benyújtásának határideje:

2012. augusztus 10.
A pályázat elbírálásának ideje: 2012.

augusztus 17.

A munkakör betöltése: 2012. szeptem-
ber 3.

A pályázat benyújtható postán: Árpád
Fejedelem Általános Iskola 2300 Ráckeve,
Kölcsey F. utca 7.

A pályázattal kapcsolatos további infor-
mációt ad: Szále Zsoltné iskolaigazgató a
06-24-519-121 telefonszámon.

***

KARBANTARTÓ, 
VILLANYSZERELŐ

A közalkalmazotti jogviszony időtartama:
határozatlan idejű

A foglalkoztatás jellege: teljes munkaidős
Pályázati feltételek: Szakmunkásképző

iskola, büntetlen előélet (3 hónapnál nem
régebbi erkölcsi bizonyítvány)

Pályázathoz csatolni kell: szakmai önélet-
rajz, oklevélmásolat

Illetmény: a KJT szerint
Munkavégzés helye: 2300 Ráckeve, Köl-

csey F. utca 7.
A pályázat benyújtásának határideje:

2012. augusztus 10.
A pályázat elbírálásának ideje: 2012.

augusztus 17.

A munkakör betöltése: 2012. szeptem-
ber 3.

A pályázat benyújtható postán: Árpád
Fejedelem Általános Iskola 2300 Ráckeve,
Kölcsey F. utca 7.

A pályázattal kapcsolatos további infor-
mációt ad: Szále Zsoltné iskola igazgató a
06-24-519-121 telefonszámon.

Szále Zsoltné
igazgató

Tanári állás
A ráckevei Szent Imre Katolikus

Általános Iskola pályázatot hirdet 
történelem – magyar vagy történelem

– bármely szakos és angol szakos
tanári munkakör betöltésére.

A munkakör betölthetőségének időpont-
ja: 2012. szeptember 1.

A pályázat beküldésének határideje:
2012. augusztus 3.

A pályázat benyújtható:
szentimre.dyn@freemail.hu
postai úton: 2300 Ráckeve, Szt. István
tér 22.

Az igazgató elérhetősége: 
tel.: 06-30-488-6542

Álláshirdetések
A ráckevei Árpád Fejedelem Általános Iskola

pályázatot hirdet 
a következõ munkakörök betöltésére.
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PÓTBEIRATKOZÁS
a Ránki György

Művészeti Iskolába
új és továbbtanuló

növendékek részére a 2012/2013-es tanévre
2012. szeptember 3-án és 4-én,

16-18 óráig
az alábbi tanszakokra:

Zeneművészet: hegedű, zongora, 
harmonika, furulya, fuvola, klarinét, 

trombita, tenorkürt, harsona, zenei előképző,
magánének, gitár.

(Hegedű tanszakon felvételi 
meghallgatást tartunk!)

Képzőművészet: rajz-grafika, tűzzománc.
Táncművészet: néptánc.

Helye: Ráckeve, Kossuth L. u. 16.
A beiratkozáshoz szülői jelenlét szükséges!

Kérjük, hozzák magukkal:
• a gyermek oktatási azonosító számát,
• művészeti iskolai bizonyítványát,
• az első félévi térítési díjat (9.000 Ft),

illetve
• a rendszeres gyermekvédelmi kedvez-

ményről szóló határozatot.

k ö n y v t á r  R .  G y . A l a p f .  M û v .  I s k .  A d y  E n d r e  G i m n á z i u m  

MÛ-HELY folyóirat
2009-ben az Ady Endre Gimnázium néhány

tanulója – Puha Ferenc tanár úr kezdeményezé-
sére – egy teljesen új projektbe kezdett bele.
Ekkor indult meg a Mű-hely folyóirat szerkesz-
tőségének szervezése. Az első nagy kérdés a fő-
szerkesztő személye volt, ezt osztálytársaim és
tanáraim bizalmának köszönhetően meg is kap-
tam. Sokan úgy gondolták, hogy már nem lesz
probléma, azonban ekkor következtek csak az
igazán nagy akadályok. Kik lesznek a szerkesz-
tőség tagjai, egyáltalán, hogy kell egy folyóirat-
nak kinéznie, illetve hogyan fogjuk megtölteni
versekkel, novellákkal, rajzokkal, fotókkal? 

A gimnázium tanárainak köszönhetően eze-
ken a nehézségeken is hamar túljutottunk, és de-
cember magasságában meg is jelent az első
szám. Kisebb-nagyobb hibákkal, de büszkén
terjesztettük az iskola tanulói között művünket.

A következő évben már kicsit tapasztaltabban
vágtunk neki a munkának, szervezettebben
gyűjtöttük az anyagokat, rendszert alakítottunk
ki az összeállítás során. S ez a munkamorál az
évek előrehaladásával csak javult, a folyóirat
egyre színvonalasabb lett. Sőt, az utolsó két év-
ben már évi két példánnyal sikerült megjelentet-
nünk a lapot. 

Hogy még több lehetőséget adjunk a gimná-
zium tanulóinak, hogy meg tudják mutatni,
mennyit foglalkoznak a képzőművészettel, a
Mű-hely név alatt egy újabb kezdeményezés

vette kezdetét: minden hónapban kávéházat tar-
tottunk, melynek a rajzterem biztosított hely-
színt. A kávéház háziasszonya Papp Fruzsina,
később pedig Nowosielski Diána lett.

A diákok művei az évek során rengeteg sike-
res vagy kevésbé sikeres pályázaton vettek részt,
de minden egyes alkalommal büszkén vettük tu-
domásul, hogy igenis szükség van egy ilyen fo-
lyóiratra egy gimnáziumban. 

Hatalmas megtiszteltetés érte a Mű-helyt ta-
valy decemberben, amikor meghívást kapott a
„Levegőt! Ráckeve élhetőbb központjáért!” pá-
lyázat keretén belül megrendezett estére, ahol ne-
ves újságírókkal ülhettünk egy asztalnál, ahol
Czecze Ábris és jómagam  képviseltük a folyó-
iratot.

Ugyancsak a Mű-hely keretén belül 2011 de-
cemberében két szerencsés és tehetséges diák-
nak jelent meg verseskötete. Czecze Ábris 24
címmel, míg Baracsi Donát Álomlomtár néven
publikálta verses gyűjteményét. 

Visszagondolva erre a néhány évre, el sem hi-
szem, hogy ezeket mind testközelből élhettem
át. Az elején kicsit hitetlenkedve vágtam neki a
munkának, aztán a sikereknek és a támogatások-
nak köszönhetően egyre biztosabb lettem. Ha-
marosan már a visszajelzések is ezt a sikert iga-
zolták. 

Idén sajnos meg kell válnom a folyóirat teljes
jogú főszerkesztői posztjától, hiszen sikeresen
fejeztem be tanulmányaimat a gimnáziumban. 

A négyéves kemény munkának, a rengeteg
idő- és energia-ráfordításnak azonban meglett a
gyümölcse, a Diák Újságírói Egyesület pályáza-
tán Diáklap kategóriában a Mű-hely folyóirat si-
keresen vizsgázott. A ráckevei Ady Endre Gim-
náziumban működő és megjelenő lap sok más
diáklap közül az egyik legjobb lett.

Egy főszerkesztő számára nincs nagyobb
öröm, mint amikor elismerik munkáját, de min-
dez nem működhetett volna a tanáraim és a diák-
társaim nélkül. 

Mindig, mikor visszagondolok ezekre az
évekre, öröm és büszkeség tölt el, igenis tettünk
valamit azért, hogy a fiatalok ne felejtsék el: a
művészet mindig fontos lesz! 

Remélem, hogy ez a jövőben is így marad!

Demeter Petra

Költözés és
zárva tartás

Tisztelt Olvasóink és Látogatóink!

A Skarica Máté Városi Könyvtár fel-
nőtt és gyermek részlege leltározás és köl-
tözés miatt 2012. július 16-tól zárva tart.

A tervezett nyitás szeptember elején
várható.

Erre az időszakra olvasóink számára lehe-
tővé tettük az eddig megszokott 6 könyvnél
több kölcsönzését. Azok számára, akik a
bezárásig nem tudták visszahozni a könyve-
ket, a zárva tartás ideje alatt késedelmi díjat
nem számolunk fel.

A nyári időszakra kellemes pihenést kívá-
nunk, és sok szeretettel várjuk Önöket új
épületünkben 2012 szeptemberétől a Kos-
suth Lajos utca 9. szám alatt.

Hegyi Gergely igazgató

A Ránki György 
Mûvészeti Iskola

nyári ügyeleti rendje
2012. augusztus 08. (szerda) 

10.00-13.00 óráig
2012. augusztus 22. (szerda) 

10.00-13.00 óráig

Ó, jertek énekeljünk!
Ha 8 és 18 év közötti vagy

és szívesen lennél egy vidám, dalos csapat
tagja, szeretettel várunk a Ránki György

Művészeti Iskola alakuló kórusába.
Jelentkezni lehet

2012. szeptember 3-án és 4-én, 16-18 óráig
2-3 kedvenc népdaloddal!
Ráckeve, Kossuth L. u. 16.

(A próbák szeptemberben indulnak.)
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Ha megkérdezném a ráckevei embereket, akik
Őt ismerik, hogy mi a Rá legjellemzőbb tulaj-
donság, ami Róla elsőként eszükbe jut, biztos va-
gyok benne, hogy a kedves, meleg hangú jelzőt
emelnék ki legtöbben. Valóban, a Skarica Máté
Városi Könyvtár könyvtárosa, a közismert és
népszerű Szamosvári Istvánné, Marika kedves,
türelmes, segítőkész és halk szavú finom hölgy,
aki a könyvtártól elválaszthatatlan. Mintha min-
dig is ott tevékenykedett volna a könyvespolcok
és katalógusok között, hogy kicsi gyerekektől
idős emberekig mindenki számára megtalálja a
kért, keresett könyveket, hogy tanácsot adjon,
vagy javasoljon hasznos vagy éppen gondűző,
szórakoztató olvasmányokat, vagy segítsen a
diákoknak tanulmányaikban, dolgozataikban.
Hosszú-hosszú életpálya áll mögötte, amit nem
is nagyon hiszünk el, mert még ma is ugyan-
olyan, mint amilyennek pályakezdő fiatal lány-
ként megismerték a ráckeveiek. Talán kicsit
gondterheltebben és bölcsebben sugárzik már a
tekintete, de hihetetlen az a tény, hogy elérte a
nyugdíjkorhatárt. A könyvtárhoz kötődik egész
lénye, élete, hiszen még a rá kimért sors nagy
megpróbáltatásai alatt is hűséges volt a munka-
helyéhez, amikor néhány éve elvesztette szeretett
férjét, még akkor is a munkában, olvasói között
talált vigaszt és menedéket.

Most nyugdíjba készül, illetve még ahogyan
megtudtam, nem távozik el véglegesen a könyv-
tártól, hiszen 4 órában marad, hogy továbbra is
segítse az új könyvtárépületben a munkát.

Mezőkövesden született, 1968 szeptembere
óta dolgozik. Két gyermeke van, fia, Tamás épí-
tőmérnök, lánya, Tímea háziorvos.

1975. május 1-je óta dolgozik a ráckevei
könyvtárban. Kezdetben olvasószolgálatos volt,
feldolgozó, majd szervezői, módszertani könyv-
tárosi feladatokat látott el, volt szakszervezeti bi-
zalmi, a közalkalmazotti tanács vezetője. Aho-
gyan ő mondta, mindig valahogyan az emberek-
hez kötődött, még ezekben a rá bízott feladatkö-
rökben is. Pályafutása során folyamatosan fej-
lesztette tudását, felsőfokú könyvtárosi vég-
zettséget szerzett, majd pedig különböző
továbbképzéseken (minőségbiztosítás, minőség-
irányítás, számítógép-, internethasználat) bőví-
tette ismereteit. 1997-1999 és 2001-2002 között
a könyvtár megbízott igazgatója volt. Az intéz-
mény meghatározó személyisége, aki munkáját
szívvel-lélekkel látja el.

Jelentős szerepe volt és van Pest megye
könyvtári életének alakításában is, 1978 óta a

Pest Megyei Könyvtáros Egyesület tagja, 1999
óta vezetőségi tag, a Gyermekkönyvtári Műhely
vezetője. A Fitz József Emlékbizottság tagja. 

Sokat tett és tesz a könyvtár szakmai fejlődé-
séért, dokumentum állományának fejlesztéséért.
Különböző programok szervezésével, könyvtári
foglalkozások tartásával segíti az ifjúság könyv-
tárhasználatra nevelését, olvasóvá válását.
Nyugdíjasok számára tart számítógép- és inter-
nethasználati tanfolyamokat „Maminet-Papi-
net” címmel. 

Könyvtári munkája mellett tevékenyen részt
vesz Ráckeve város kulturális életének irányítá-
sában, több ciklus óta a képviselő-testület Műve-
lődési, Oktatási és Sport Bizottságának tagja. 

Előremutató szakmai munkáját bizonyítja,
hogy Ráckeve Város Önkormányzatának Képvi-
selő-testülete 2001-ben városi Közművelődési
Díj kitüntetésben részesítette.

A rá jellemző szerénységgel finoman tiltako-
zott, amikor kértem, hogy néhány gondolatát,
egy életpálya tapasztalatait ossza meg az újság
olvasóival, de aztán mégis rávettem, beszél-
gessünk egy kicsit erről a 44 évről, amelyből 37-
et a ráckevei könyvtárban töltött.

Jáki Réka: – Kipihent vagy és sugárzik
Rólad a boldog elégedettség, én tudom, hogy mi
az oka, megosztod az olvasókkal?

Szamosvári Istvánné: – Hát, az én drága
gyerekeim egy nagy meglepetést okoztak ne-
kem, amikor a múlt héten egyszer csak megje-
lent a fiam és közölte velem, hogy holnap uta-
zunk Ciprusra, így együtt az ő családjával, uno-
kástul, mindenestül, megvan a repülőjegy, a
szállás, nincs kibúvó. A lányommal, menyem-
mel összeszövetkeztek, és ezt az utat kaptam
ajándékba tőlük születésnapom és nyugdíjazá-
som alkalmából. Persze tudták, hogy máshogy
nem vesznek rá, hiszen épp nagy munkában va-
gyunk, leltározunk, költözik a könyvtár most
már a végleges, új helyére, szükség van minden
munkaerőre, de a kollegáim is tudták, és tényleg
köszönöm nekik is, hogy elmehettem. Csodála-
tos hetem volt, nagyon boldog voltam a csalá-
dommal, nagyon szép helyeken jártunk, és most
ismét tele vagyok energiával, munkakedvvel.

– Hát, a munkakedveddel sosem volt gond, Rád
jellemzően mindig mosolygósan és soha ki nem
merülő energiákkal dolgoztál. Nálad ez egy sze-
relem, ahogyan többször is a munkádat emle-
getted. Mindig is könyvtáros szerettél volna lenni?

– Dehogyis, hát ebben épp ez az érdekes,
hogy bár rengeteget olvastam, és mindig nagyon
szerettem a könyveket, soha nem gondoltam
arra, hogy könyvtárban dolgozzak. Igaz, az a kü-
lönös, hogy minden kedves tanárom amellett,
hogy magyart, történelmet, latint vagy görögöt
tanított, könyvtáros is volt, és én már 5. osztá-
lyos iskolás koromtól fogva segítettem nekik az
iskolai könyvtárban, ügyeltem, kölcsönöztem,
soroltam, de az, hogy erre a pályára lépjek, nem
jutott eszembe. Mi a családban sokat olvastunk,
viszonylag későn lett televíziónk, anyukám is
rengeteget olvasott nekünk, bár nem értelmiségi
családból származott, de nyitott volt a szépre, a
jóra, ő maga is sokat olvasott. De kölcsönöztünk
is, jártunk rendszeresen könyvtárba. Számomra
a könyvek akkor lettek még fontosabbak, ami-
kor 7. osztályos koromban a mandulabetegsé-
gemből származó szövődmények miatt kisebb-
nagyobb megszakításokkal szinte folyamatosan
beteg voltam, és vagy a kórházban, vagy otthon
lábadoztam. Hát mit is csinálhattam volna mást,
mint hogy olvassak?! Mindent elolvastam, a
Magyar Remekírók és a Világirodalom Reme-
kei sorozatok minden kötetét, igazi szépirodal-
mat, amelyeket sajnos sokan tényleg csak a
szekrénysorok díszítésére használnak. Én a kö-
telező olvasmányok előtt mindent elolvastam!

„Az embereknek van a legnagyobb súlya az életedben, 
az embereknek, akiket ismertél.” (Jorge Semprun: A nagy utazás)

Egy hivatássá vált életpálya története
Beszélgetés Szamosvári Istvánné könyvtárossal
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Szóval váratlanul lettem könyvtáros. A fér-

jemmel Ráckevére kerültünk, akkor én már
gyes-en voltam, és eljött hozzánk összeírni a
népszámlálás alkalmából Pap Józsefné Borika,
aki akkor Ráckevén a könyvtár igazgatója volt.
Beszélgettünk, ami nagyon jólesett, hiszen itt
még nem volt kinek köszönnöm sem, senkit
nem ismertem. Pedig annak a tájnak a lakói,
ahonnan én jöttem, a matyók nyitott emberek, és
eleinte ez nagyon nehéz volt nekem, lassan ol-
dódtam itt fel. Borikával beszélgetni olyan volt,
mintha otthon lennék. Ő egyszer csak rákérde-
zett, hogy mit szeretnék a gyes után legszíve-
sebben csinálni, és akkor én azt válaszoltam –
nem is tudom milyen megfontolásból, pedig azt
sem tudtam róla, hogy kicsoda, hol dolgozik –,
hogy egyre inkább érik bennem az a gondolat,
hogy könyvtárban szívesen dolgoznék. Erre ő
elhívott, hogy próbáljam meg. Abban az időben
még nem nagyon volt főiskolai képzés, nappali
tagozat volt Budapesten, levelező Nyíregyházán
és Szombathelyen, úgyhogy
hétvégeket kellett volna a gye-
rekeimtől távol töltenem, ezért
én inkább azt vállaltam, hogy az
Országos Széchenyi Könyvtár
(OSZK) minden indított tanfo-
lyamán, képzésén részt veszek.
Így évekig folyamatosan tanul-
tam és végeztem el azt, amit
mások a főiskolákon. Borika
mindenre elküldött, én minden-
re el is mentem. Anyukám és a
férjem is sokat segítettek, hogy
a gyerekek mellett én elvégez-
zem ezt a szakot.

– Mit tartasz, tartottál a leg-
fontosabbnak ebben a munká-
ban?

– Az embereket. Nekem ők
voltak mindig a legfontosabbak. A könyvek
„csak” eszközt jelentettek hozzájuk. Egy kedves
könyvemben, Semprun: A nagy utazás c. regé-
nyében szinte teljesen visszacsengnek a saját ér-
zéseim, gondolataim, ennél jobban én sem tu-
dom ezt a hivatást, munkát meghatározni, ez
évek óta az én idézetem:

„De aminek a legnagyobb súlya van életed-
ben, az a néhány ember, akiket ismertél. A
könyvek, a zene, az megint egészen más. Bár-
mennyivel gazdagítanak is, csupán eszközök,
hogy eljuss az emberekhez. Persze csak az igazi
könyvek, az igazi zene. A többi száraz, rideg
dolog.”

Nagyon fontos az irodalom, a könyvek, sőt
régen, amikor még az interneten keresztül nem
lehetett ennyi segítséget, információt kapni a ta-
nulmányokhoz, a könyvtár szakirodalmai, kézi-
könyvei még szükségesebbek voltak. Többet
használták régebben az olvasók is, mi is. A

változás végigkíséri a könyvtárak életét is, az
internethasználattal kibővültek a szolgáltatá-
saink. Persze jól van ez így, de mégis nekem a
könyvekből szerzett információk mindig na-
gyon fontosak maradtak, és az az élmény, elmé-
lyülés, amit egy jó könyv az embernek nyújthat.
Nem szeretek gépen olvasni, kell nekem a
könyv, a papír, az illata. 

Ebben az idézetben is az a lényeg számomra,
hogy ha nem olvasnak, akkor hogy tudják meg-
érteni azt a másik embert?! Én nem tudtam vol-
na itt ennyi éven át könyvtáros lenni, ha nem
próbáltam volna megismerni az embereket, nem
tudtam volna közel kerülni hozzájuk, ha nem
olvasok. Az olvasás által egy-két mondatukból
is megismertem őket, tudtam, kinek mire lenne
szüksége, hogyan segíthetnék egy olvasmány-
nyal. Ha nem is tudunk egy élethelyzeten változ-
tatni, segíteni, de adhatunk egy személyre szóló
írással támpontot, elindíthatunk benne egy gon-
dolatot, kimozdíthatunk valakit egy állapotból.

Sokszor azért vagyunk bajban, mert magunkban
ugyanazokat a köröket futjuk, esetleg kell vala-
ki, egy másik gondolat, egy könyv, ami segíthet.
Ez a biblioterápia, amit az OSZK-ban tanítanak
is. Az ember és a könyv kapcsolata. Igyekeztem
a lécet kicsit-kicsit mindig feljebb emelni,
hiszen az már nagyon jó, ha valaki olvas, mert az
már egy képalkotás. Azért az sem mindegy,
hogy mit olvasnak az emberek. A minőségre
igyekeztem mindig kicsit az olvasókat rávenni,
hogy tartalmas művekkel a saját értékeiket is
növelhessék. Azt kértem azért, hogy szóljanak
nyugodtan, hogy ha nem tetszik, abból is tanul-
tam, nem erőltettem, próbáltam mást találni,
amit szeret, ami fontos neki.

– Ha újra pályát választanál, lennél más?

– Nem, határozottan nem. Soha nem untam
ezt a munkát, két nap soha nem volt egyforma,

mindig kedvvel jöttem be és elégedetten men-
tem haza. Én ezt szeretem csinálni, nekem a
könyvtárosság valóban szerelem. Ezért is na-
gyon boldog vagyok, és hálás a lehetőségért,
hogy még a gyönyörű új könyvtárunkban
nyugdíj mellett dolgozhatom, nem is tudnám
elképzelni, hogyha nem lehetnék még a
könyvek és az olvasók között. Még annyira
nem érzem magam se nyugdíjasnak, se fáradt-
nak, nekem ez a munka nagyon jó érzéseket
okoz. Nem akarok nagy szavakat használni, de
tényleg majdnem minden nap öröm volt a
könyvtárban dolgozni, és ezt megérzik az
olvasók. Tudatosan válogattam és néztem,
olvastam az irodalmakat, hogy megfelelő part-
ner legyek az olvasók számára. Nagyon sokat
tanultam a Kovács házaspártól, Terikétől, mert
amit ők kértek a tanítványaiktól, ahogyan és
amiből fel kellett készülniük, az nekem nagyon
sokat adott. Igyekeztem, hogy mindig azt
kapják meg, amire szükségük van éppen. A

munka mindig megtalált, az a
része is, amelyiket a könyv-
tárosokkal kellett töltenem,
ezért lettem a könyvtáregye-
sület tagja, majd évekig elnöke
(igaz most már nem vállal-
tam), szakszervezetis, a közal-
kalmazotti tanács tagja. A gye-
rekeimet is megfertőztem, a lá-
nyom nagyon szeret olvasni, a
sok dolga mellett is alig várja,
hogy olvashasson és köny-
veket vásároljon. Olvasó em-
ber lett mindkettő.

– Az irodalom melyik terüle-
te áll hozzád a legközelebb?

– Sokan meglepődnek, de én
a kortárs irodalmat olvasom a
legszívesebben, talán azért,

mert ebben élünk, ebben élnek a gyerekeim, és
érdekel, hogy mi zajlik bennük, az ő prob-
lémáik, életük, örömeik és nehézségeik. Nagyon
szeretem őket, mert rólunk szól, a gondjainkról.
De legközelebb a versek állnak hozzám. Igazán
a versek a fontosak számomra, az a csoda,
amikor két sorba belefér az egész életünk. Ked-
venc költőm sincs, egyszerűen a verseket szere-
tem, úgy ahogy vannak.  

– Köszönöm a beszélgetést, és örömmel kívá-
nok Neked boldog és dolgos nyugdíjas éveket,
hogy kollégáiddal együtt örömödet leld a szép új
könyvtárban, és még nagyon sok hálás olvasó
örülhessen nap mint nap Marika néninek, a mo-
solygós és kedves könyvtárosnak. 

– Így legyen, köszönöm én is, lelkem.

Jáki Réka
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A „Levegőt! Ráckeve élhetőbb központjá-
ért” megjelölésű város-rehabilitációs projekt
keretében „Ilyen volt és ilyen lett, avagy ho-
gyan lett élhetőbb Ráckeve belvárosa – 2012”
címen sikeresen pályázott idén júniusban a
Savoyai Universitas Alapítvány, amely egy mi-
ni-projektet indított el, benne egy kiadvány
megszerkesztésével és a KÖR-TV új, beszélge-
tős műsora, az Úton Álló támogatásával. 

A júliusban két adással bemutatkozott műsor
augusztusban újabb három adással, s így spe-
ciális szemléletformálással vállalja a ráckevei
belváros rehabilitációja kapcsán felmerült la-
kossági kételkedések, aggályok feloldását. Mű-
soraink alaptémái: a művészet és a természet
kapcsolata, a víz és a történelmi emlékhelyek a
belvárosban. Augusztusban sor kerül majd arra
is, hogy megszólaljanak a projekttel érintett ut-
cák (Kossuth Lajos utca – Mária Krisztina köz
– József Attila utca – Ady Endre utca – Posta
köz – Móricz Zsigmond utca – Szent István tér)
lakosai.

Az Úton Álló immár két adáson túl sikeres-
nek mondható, még akkor is, ha sajnos nem
fogható „hagyományos szobaantennával”,
csak kábeltévén vagy az interneten. A műsorok
nézettségét önkéntesekkel mérjük Ráckevén és
a környező településeken. Adásaink mintát kí-
vánnak mutatni minden generációnak arra,
hogy évekkel, évtizedekkel, évszázadokkal ké-
sőbb milyen módon lehet majd tovább növelni
Ráckeve Városának értékeit, folytatva az épí-
tett környezet szépítését. 

Július 6-i adásunkban minderre jó példát
szolgáltattunk két interjúalannyal: Fodor Piros-
ka önkormányzati képviselővel és Hegyi
Gergely könyvtárigazgatóval. Előbbi a Fekete
Holló jelenleg rettenetes állapotú épületének
furcsaságaira hívta fel a figyelmet, utóbbi a tűz-
torony kilátó városturisztikai jelentőségét
emelte ki. 

Július 20-án a vízről 52 perces (!!!) műsort
készítettünk: érintettük természetes vizeinket,
de szóltunk „nyomós közkútjainkról” is. Dr.
Komoróczy Károlyné pedagógus a tiszta csap-
víz szervezetünkre gyakorolt jótékony hatásait
emelte ki, Sági János vízügyi szakember pedig
megerősítette, hogy belvárosunk közkútjaiból
nagyon jó minőségű ivóvíz folyik. Deák Tibor
önkormányzati képviselő nemcsak a kis-dunai
vitorlázás szépségeit villantotta fel, de reagált a
Szulai-tó állapotát felvető nézői panaszra is.
Szót ejtettünk az idei búzatermés kapcsán a
csapadékvízről, itt Bodor László önkormány-
zati képviselő, valamint Szőgyényi Gábor, a
Ráckevei Molnár Céh Alapítvány elnöke
beszélt a hajómalomban zajló őrlésről is. A ke-
nyérgabona ürügyén érdekes tényeket tártunk
fel Kádár János harminc évvel ezelőtti ráckevei
határszemléjéről Mertl Ferencné szemtanú
segítségével, és arról is szóltunk, hogy a kom-
munista pártvezér miért nem hajtathatott végig
fekete Mercedesével a „kis” Kossuth utcán.

Az Úton Álló folytatja „belvárosi barangolá-
sait”, és kameráink kiemelten figyelnek majd a
szerb kultúrára (pl. a Ráckevére szívesen láto-

gató Opanke Egyesületre), de a természet- és
állatvédelemre is: júliusban egy mentett fehér
gólyát mutattunk be, augusztusban a fecskéink
és a városi kutyák lesznek terítéken. Szeretnénk
a parkolási gondokról, a bírságolással fenyege-
tett meg-megállásainkról beszélgetni. Várjuk
ötleteiket, észrevételeiket a következő elérhe-
tőségeken: e-mail: kortv@rackeve.hu; tel.: 
06-24-523-329.

Sikeresen pályázott a Magyarországi Har-
monikások Kulturális Egyesülete is, amelynek
szervezésében 2012. július 7-én, a Szent Imre
Katolikus Általános Iskola épületében és udva-
rán nemzetiségi harmonikás találkozó és hang-
szerkiállítás került megrendezésre. 

Száz év hangszeralkotásai, szebbnél szebb
harmonikái nagy számú közönséget vonzottak.
A fő szervezők egyike, Cserna Gábor, azaz
„Csiga” (lásd a képen) gondoskodott arról is,
hogy gasztronómiai különlegességekben is bő-
velkedjen a harmonikás találkozó: malacsültet
szolgáltak fel, és az „Incsi-Fincsi” is jelen volt
ízletes ételeivel. 

A délutáni falatozókat kisebb zenekarok, így
például a fotón látható Vörös Eszter és Polgári
Adrienn kettőse szórakoztatták. A rendezőknek
főleg az okozott nagy örömet, hogy az esti kon-
certen telt ház előtt játszhattak a hazai és a kül-
földi (elsősorban délszláv) harmonikások.

Dr. Czerny Róbert
(szerkesztő-műsorvezető, KÖR-TV)

Sikeres pályázatok a belvárosban
A Kör Televízió és a harmonikások
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MUNKÁBAN AZ „ÚTON ÁLLÓ” CÍMÛ NYÁRI MAGAZINMÛSOR

A stúdiódíszlet alkotói: hátsó sorban a Farkas-kislányok, 
azaz Virág, Boglárka és Emese, elöl Czerny Anna

Stúdióbeszélgetés: Deák Tibor önkormányzati képviselõ és 
dr. Czerny Róbert

Boros Bernadett operatõr felvételeket készít Az Opanke új generációja: Rusznák Kinga és Krunity Dina

A 30 évvel ezelõtti Kádár-látogatás rejtélyeirõl szóló interjú egyik vágóképe
(háttal: Mertl Ferencné) A mentett gólya etetését segítõ Simon Balázs és fia, Gergõ
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Ráckeve Város Önkormányzata ismét
eredményesen pályázott a Mezőgazdasági és
Vidékfejlesztési Hivatal Helyi Vidékfejlesztési
Stratégiák LEADER fejezetének végrehajtásá-
hoz nyújtandó támogatás pályázati felhívására.

Kistérségi rendezvények támogatása célterü-
letre, a Péntek Esti Korzó 2012. évi megrende-
zésére nyújtott be pályázatot az önkormányzat,
melyre összesen nettó 10.000.000 Ft pályázati
támogatást nyert el.

Idegenforgalmi főszezonban 15 héten ke-
resztül, 2012. május 25. – 2012. augusztus 31.
között minden péntek este megrendezésre ke-
rül a Korzó. Itt élő és környékbeli művészek 
4 órás színpadi műsora adja a rendezvény fő
programját, közben hagyományos ételek, ita-
lok kóstolására is lehetőség nyílik, emellett
kézműves foglalkozás, kirakodóvásár, lovagol-
tatás, állatsimogató, kiállítás színesíti az est
programjait. A fejlesztés során a rendezvény
helyszínén található állandó színpad átalakítá-
sát, bővítését, a színpadhoz kapcsolódó terület
rendezését, átépítését és a világítás kiépítését
valósítjuk meg. 

Ráckeve város fejlődésének meghatározó
ága a turisztikai vonzerő növelése. Több éves
tapasztalat mutatja, hogy a turisztikában ren-
dezvényi szinten leginkább a helyi és kistérségi
speciális kínálatok felkutatásával lehet ered-
ményt elérni. A fejlesztés célja a turisztikai
vonzerő növelése, a társas kapcsolatok erősíté-
se a szűkebb és a tágabb környezettel, térségi
településekkel, az itt élők és itt tartózkodók
életminőségének, társas kapcsolatainak javítá-
sa. A projekt támogatás elnyerésével még szí-
nesebb és színvonalasabb programok és szol-
gáltatások várják a Péntek Esti Korzó közönsé-
gét. A gyermekprogramok és kísérő rendezvé-
nyek minden korcsoport számára biztosítják a
kikapcsolódást. A térségben ez az egyetlen
olyan rendezvény, amely több héten keresztül
várja az idelátogatókat.

A Virágos Ráckeve Program célterületre be-
nyújtott „Ráckeve virágos arculatának kialakí-
tása közterületen” című pályázat megvalósítá-
sára nettó 4.446.062 Ft támogatást nyert Rác-
keve Város Önkormányzata. 

Ez a pályázat a ráckevei Szent István tér 5.

terület virágosítását és rendezését foglalja ma-
gába. A fejlesztés célja, hogy a Ráckeve belvá-
rosában található tér és környéke megújuljon,
újabb virágos és zöldterülettel bővüljön a város
közterületeinek száma. A téren a virágok és fák
ültetésén kívül új térbútorok kihelyezése, öntö-
zőrendszer kiépítése, valamint egy kerékpártá-
roló kialakítása is megvalósul. 

Ráckeve Város Német Nemzetiségi Ön-
kormányzat is sikeresen pályázott a Mezőgaz-
dasági és Vidékfejlesztési Hivatal Helyi Vidék-
fejlesztési Stratégiák LEADER fejezetének
végrehajtásához nyújtandó támogatás pályázati
felhívására Kistérségi rendezvények támoga-
tása célterületre.

Három rendezvény, a júniusi János Vitéz

Napok, az augusztusi Művészeti
hét és Vízikarnevál, valamint a
szeptemberi Őszi Ászok Feszti-
vál megrendezésére nyújtott be
pályázatot a nemzetiségi önkor-
mányzat, melyre összesen nettó
10.000.000 Ft támogatást nyert el.

Ráckevét a „Sziget Fővárosa-
ként” emlegetik több helyen, hi-
szen a kistérségben betöltött köz-
ponti szerepe sok tekintetben vi-
tathatatlan tény. Természeti szép-
ségei, épített öröksége, történelmi
múltja lehetővé teszi, hogy

Sikeres LEADER-pályázatok!

r e n d e z v é n y e k  L E A D E R p á l y á z a t o k  f e s z t i v á l o k

http://www.umvp.eu
http://www.mvh.gov.hu

Péntek Esti Korzó pillanatképek
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azokat kiegészítve évről évre
olyan visszatérő rendezvényekkel
gazdagítsa, hogy a címben és 
célkitűzésben megfogalmazott
„Virágzó Ráckevéről” beszélhes-
sünk. A projekt célja a város ide-
genforgalmi vonzerejének növelé-
se, virágzó kulturális és egyéb tu-
risztikai kínálatok gyarapításával. 

A három pályázati elemből a
János Vitéz Napok rendezvényso-
rozat már megvalósult. 

A rendezvény 2012. június 2-án
szombaton kezdődött, és június 
3-án vasárnap ért véget. 

A programsorozat a János Vitéz

Vándorkupával, lovas bemutatóval kezdődött,
majd a János Vitéz helytörténeti és irodalmi ve-
télkedő, valamint a Kutyás bemutató progra-
mok, Dogfit ráckevei kutyaiskola bemutatója
zajlott.

Délután került sor a Ráckeve szépe keverék
és fajtiszta kutyák versenyére, a gyerekek örö-
mére a Budapest Utcaszínház – Lúdas Matyi

című előadására. A Magyar Nemzeti Rézfúvós
Kvintett műsorán szórakozhattak délután a lá-
togatók.

A vasárnap programjai a következők
voltak: Amatőr fogathajtó verseny, 

„Kukoricza Jancsi kedvence” – bográcsban
főtt ételek bemutatója,

Udvari bolondok gólyalábas próbatételei,

Gryllus Vilmos gyerekkoncertje, 
Majorette gála,
Tihanyi Vándorszínpad: János

Vitéz szabadtéri színházi előadása.

Ráckeve Városi Sportegyesület
a „Helyi szervezetek működési fel-
tételeinek javítása” célterületre adott
be sikeresen pályázatot a Mezőgaz-
dasági és Vidékfejlesztési Hivatal
Helyi Vidékfejlesztési Stratégiák
LEADER fejezetének végrehajtásá-
hoz nyújtandó támogatás pályázati
felhívására.

Az egyesület három sárkányhajó
és mentőmellények beszerzésére

összesen bruttó 7.000.000 Ft támogatást nyert
el. A sportegyesület a hajók beszerzésével be-
kapcsolódik a város turisztikai kínálatába, vala-
mint lehetősége nyílik sárkányhajó szakosztály
megszervezésére is a jövőben. 

Szöveg: Orbán Éva
Fotók: Engyel Gábor

r e n d e z v é n y e k  l e a d e r  p á l y á z a t o k  f e s z t i v á l o k



Néhány éve érdekes jelenségnek lehetnek ta-
núi a Ráckevei(Soroksári)-Duna partján járó
horgászok, természetbarátok. Nyaranta külö-
nös, kocsonyás képződmények jelennek meg a
vízben, nádszálakhoz, uszadékfához, hínárhoz
tapadva vagy éppen szabadon lebegve. Mére-
tük az előfordulási helyükhöz mérten változa-
tos: cseresznyemag nagyságútól a kis híján fél
méteres hosszúságú, terjedelmes monstrumig
széles skálán mozog. Sokan érdeklődve vizsgál-
ták ezeket a furcsa „idegeneket”, mert az igazat
megvallva leginkább valamiféle földönkívüli
lény elképzelt maradványaira emlékeztetnek.
Az összeesküvés-elméletek rajongóinak azon-
ban csalódást kell okoznom – félretehetik a
maja naptárt, nem a menetrend szerint érkező
csillagközi látogatók előfutárairól van szó –,
ugyanis a különös teremtmények teljes mérték-
ben földi eredetűek. Még csak nem is petecso-
mók vagy szokatlan növények, ahogy sok ra-
cionálisabb (két lábbal a Földön álló) szem-
tanú gondolta. 

A természetbúvárok és sci-fi rajongók fantá-
ziáját egyaránt megmozgató vízi „csodák” nem
mások, mint a Pectinatella magnifica nevű,
édesvízi mohaállatka telepei. Nem véletlenül
emeltem ki idézőjellel a csoda szót, hiszen ha a
latin nevet megpróbálnánk tükörfordítással
anyanyelvünkbe ültetni, valami ilyesmit kap-

nánk: „zselében születő csoda”. S vajon mivel
szolgált rá az elnevezésre ez a bizarr formájú
lény? Szépnek ugyan nem nevezhetjük, élet-
módja ellenben nagyon különleges (bár nem
egyedülálló a természetben).

A mohaállatok (Bryozoa) az állatvilág, azon
belül az ősszájúak egyik törzsét alkotják. Nagy
részük sós vízben él, de előfordulnak édesvízi
fajaik is. Általában telepeket alkotnak, melyek-
ben rengeteg egyed élhet együtt néhánytól a mil-
lióig. Az apró, polipszerű állatkák tokot válasz-
tanak ki sérülékeny testük köré, s ezek a kis „há-
lózsákok” tapasztják össze a parányi lakók soka-
ságát. A kiválasztott anyag a kemény mészváz-
tól a lágy burokig sokféle lehet. A méretes kép-
ződménybe rendeződött forma önálló hely-

változtatásra képtelen, mozogni csak a benne élő
polipok tudnak.

Szinte kivétel nélkül üledékevők, a vízből ki-
szűrt szerves törmelékkel táplálkoznak, így víz-
tisztító szerepük nem elhanyagolható. Hasznos
voltuk ellenére azonban kérdés, hogy mi okoz-
hatja ezt a hirtelen „inváziót” vizeinkben?
Eddig nem született biztos válasz, egy feltevés
viszont igazán logikusnak tűnik. A mohaállatok
növekedésük szempontjából érzékenyen reagál-
nak a víz hőmérsékletére. Igazán látványos gya-
rapodást tartósan húsz fok feletti vízhőmérsék-
letnél produkálnak, tizenhat fok alatt pedig akár
tömeges pusztulásuk is bekövetkezhet, s ilyen-
kor a megtermékenyült peték iszapba süllyedve
vészelik át a kritikus időszakot az újabb felmele-
gedésig. Nem ismeretlen, ám annál elkeserítőbb
adat, hogy a Duna hőmérséklete az elmúlt évti-
zedben több mint 1 Celsius-fokkal növekedett.
A víz lassabban hűl le, így több idő jut a telepek
növekedésére és a leszakadó részletekkel törté-
nő terjeszkedésre, ezért válhattak ennyire szem-
betűnővé az utóbbi években a Pectinatellák. Azt,
hogy ökológiai szempontból milyen következ-
ménye lesz ennek, még nem tudjuk. Azt viszont
mindenki kikövetkeztetheti, hogy mi áll a nyál-
kás, halszagú „palackba” zárt üzenetben: a glo-
bális felmelegedés már nem csak a világ veze-
tőinek csúcstalálkozóira korlátozódik, hanem
szemmel láthatóan burjánzik a mi vizeinkben is.

Vásárhelyi-Nagy Flóra Mária

18 2012. augusztus

t e r m é s z e t v í z i v i l á g z a r á n d o k o k

Üzenet a palackban

A Magyar Zarándokút
2012. évet megnyitó za-
rándoklata során az orszá-

gunkat északi-déli irányban átszelő zarándokút-
ba beiktatásra került a Tass – Kunszentmiklós –
Bösztörpuszta választható útvonal.

A Magyarok Országos Gyűlése – 2012 alkal-
mából csoportos, gyalogos zarándoklat indul
Budapestről Bösztörpusztára.

Indulás: 2012. augusztus 14. kedd 9.00 óra-
kor Budapesten a Gellért-hegyi sziklatemplom-
tól.

A csoportot a Magyar Zarándokút Egyesület
tagjai indítják útjára. Indulás kiváltott útlevéllel
és előzetes jelentkezés alapján történhet, korlá-
tozott létszámmal. Túljelentkezés esetén, a szál-
lások szűkös kapacitása miatt a csoport két rész-
re válik és Kunszentmiklóson egyesül.

A szállásokon saját hálózsák használatára van
szükség. Étkezésről, ellátásról mindenki maga
gondoskodik. Közös vacsorát útközben szervez-
hetünk.

Jelentkezés névvel és zarándokútlevél-szám-
mal történhet.

Kérjük a jelentkezés mielőbbi, de legkésőbb

augusztus 10-ig történő rendezését az alábbi cí-
meken: rumiimre@t-online.hu vagy
r.moni86@hotmail.com címen.

Zarándoklat programja:
1. nap (2012. 08. 14. kedd):
Budapest – Szigetszentmiklós (vagy/és Érd)

táv: 26 km (26 km)
Zarándokszállás: 
Szigetszentmiklós Önkormányzati Üdülő
Érd ófalui általános iskola
2. nap (2012. 08. 15. szerda):
Szigetszentmiklós (vagy/és Érd) – Ráckeve

táv: 27 km (53 km) vagy/és Szigetszentmiklós –
Dabas

Zarándokszállás: Ráckeve vagy Dabas
3. nap (2012. 08. 16. csütörtök):
Ráckeve – Kunszentmiklós táv: 33 km (86

km) vagy/és Dabas – Kunszentmiklós
Zarándokszállás: Kunszentmiklós
4. nap (2012. 08. 17. péntek):
Kunszentmiklós – Bösztörpuszta táv: 12 km

(98)
Közös ima Alsószenttamáson a Szent Jobb

Lator templomban. (Jobb Lator egyike annak a
két rablógyilkosnak, akiket Jézussal együtt feszí-
tettek keresztre, de halála órájában megbánta

bűneit. Ma a bebörtönzött bűnösök védőszentje.
A hétköznapi életben a bűnösök és bűnözők
védőszentjeként tisztelik.)

Bösztörpusztán mindenki maga gondoskodik
szállásáról, étkezéséről, ellátásáról és visszauta-
zásáról, vagy az út folytatásáról Dunavecse,
Kalocsa, Pécs, Máriagyűd irányába.

A Budapest – Bösztörpuszta zarándokút sza-
kasz végigjárásával, a várható kitérőkkel együtt
teljesíthető a 100 km gyalogos zarándoklat. A
Magyar Zarándokút Egyesület szabályai szerint
(csakúgy mint az El Camino-n) 100 km gyalo-
gos zarándoklat után válik valaki zarándokká.

A MOGY rendezvény keretében, a zarándok-
latot teljesítők részére, kérésükre ünnepélyes
keretek között zarándok oklevelet adunk át.

„Készítsétek az Úr útját, tegyétek egyenessé
ösvényeit. Minden völgy betöltetik, és minden
hegy és domb megalacsonyíttatik, és a kanyarok
egyenesekké lesznek, és a göröngyök sima úttá.”
(Lk. 3, 4-5)

További információ: 
www.magyarzarandokut.hu
Jó utat kívánok! Isten áldjon utadon!

Rumi Imre, 
Magyar Zarándokút 

Egyesület elnöke

Magyar Zarándokút
Budapest – Kunszentmiklós – Bösztörpuszta zarándoklat
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Következő lépésként nézzük meg, a növény-
védő szerekkel mit is kezdjünk?

Hát dobjuk őket szépen ki, csak vigyázva,
mert veszélyesek az emberre, az állatra és a víz-
bázisainkra egyaránt!

Miért is ne használjunk vegyszereket?
Csak egyetlen „kártevő” ellen szórjuk ki, mi-

közben mást is megölhetünk vele. És ha túl sok-
szor permetezünk ugyanazzal a szerrel, ellenál-
lóvá válhatnak az élőlények, amik ellen alkal-
mazzuk. 

Nem hiszem, hogy például az almafáinknak
annyira jót teszünk azzal, hogy ki tudja hányszor
megszórjuk, ki tudja milyen tartalmú vegyszer-
rel. Legyengítjük a fát is, és nem odaillő anyag
kerül a környezetünkbe. 

Gondoljunk a gyermekeinkre! 
Akkor mi az, amit tehetünk?
A szervetlen réz- és kénkészítményeket en-

gedélyezi a biogazdálkodás feltételrendszere,
például a rézgálic, mint „ősi” szőlő permetszer,
használható. (lsd. 82/2002. FVM-KvVM együt-
tes rendelet)

Mindenesetre a mennyiségekkel vigyázzunk!
Ha már mindenáron permetezni akarunk,

mert a szomszéd mit gondol rólunk, akkor én in-
kább szeretném néhány igen izgalmas növényi
lé elkészítésének menetét megosztani.

Legelsőként a csalán léről: ez nitrogénben
különösen gazdag, és rovarűző hatása is van. 10
liter esővízhez vagy állott vízhez 1 kg friss csa-
lánt adunk, és hagyjuk 12-24 órát ázni (hosszabb
idő alatt megerjed, és akkor hígítanunk kell).
Majd ezt a zöld löttyöt kipermetezzük a növé-
nyekre, vagy ezzel locsolhatjuk meg őket.

Ugyanígy alkalmazhatjuk a fekete nadálytő
levét is! Káliumban dús, uborka locsolására jó
szívvel ajánlom. 

Most a palántázási időszakban érdemes
kb. kéthetente növényeinket megajándékoz-
ni ezekkel az elsőre furcsának tűnő biosze-
rekkel.

A mezei zsurló főzet hatékonyan alkalmaz-
ható – magas kovasavtartalma miatt – a gombás
betegségekkel szemben, megelőzésként és fer-
tőzés esetén is. Ezt egy éjszakára áztassuk be,

majd kislángon főzzük 20-30 percig, és lehűtve,
hígítva permetezhetjük is.

Talán mindannyian ismerjük a ribizlibokro-
kat megtámadó színes, göcsörtös elváltozást, ez
ellen hatásos lehet a  fehér üröm lé.

Varádics főzetet leginkább szamóca-, szeder-
atkák, málnabogarak, levéldarazsak, rozsda és
lisztharmat ellen használhatunk, ehhez fél kiló
növényre van szükségünk 10 liter vízhez.

A lényeg, erősítjük ezekkel a növénykéink
immunrendszerét, nekik is van ilyen, és a levek
illata, tartalma nem igazán kívánatos a károsító
lényeknek.

Én nemrégiben próbáltam ki valamit: amurt
áztattam egy éjszakára fokhagymás tejben, majd
nem akartam kiönteni a löttyöt, így felhígítottam
és kilocsoltam a karalábéimra, paradicsomaim-
ra, padlizsánjaimra; a szakirodalom szerint el-

riasztja a kártevőket. Meglátjuk! (a hal áztatása
nem szükséges)

Minden, ami él és mozog, valami miatt van a
földön. Nem dönthetjük el mi emberek, hogy az
a levéltetű felesleges, ronda, és különben is mi-
nek van az én kertemben, menjen a szomszédba.
A levéltetvek több ragadozó rovarnak is táplálé-
kul szolgálnak, például a közkedvelt katicáknak
vagy a fátyolkák lárvájának.

Ha nincs tetű, katica, fátyolka is kevesebb
van, és ők is valakinek a táplálékai.

Egyik évben a szilvafánkat megtámadták a
fránya tetvek, nézegettem, nézegettem, majd vé-
gül rábíztam a természetre. Rövid időn belül el-
lepték a katicák… 

Akkor miért is gondoljuk, hogy a tetű
felesleges?

Sokkal egyszerűbb kiszórni a vegyszereket
egy bizonyos fertőzés, kártétel miatt. Bepániko-
lunk, hogy most mi is lesz a termésünkkel.

De nem tudhatjuk, mit ölünk meg még, min-
den élet érték, oka van, hogy létezik, a táplálék-
lánc igen fontos része. A változatosság az élet
minden területén fontos, mért lenne ez másképp
a kertünkben. És ha néhány vagy akár több szil-
vával is kevesebb marad nekünk, nem fogunk
belehalni.

Figyeljünk és próbáljuk megtalálni az össze-
függéseket, kapcsolatokat a házunk körül is.
Alakítsunk ki minél változatosabb élőhelyet,
hogy minél stabilabb legyen az egyensúlyunk,
hogy minél kevesebb gondot okozzanak a kis-
kertünkben élő állatok és egyéb élőlények.

Ne harcoljunk a természet ellen, éljünk össz-
hangban vele!

Boros Réka
környezetgazdálkodási agrármérnök

borosre@gmail.com

Hogyan is vágjunk bele a biogazdálkodásba? III. rész

Kedves Véradók, potenciális Véradók, ked-
ves Olvasók!

2012-ben másodszor szervezett a Magyar
Vöröskereszt véradást Ráckevén, június 21-én
12-18 óra között, az Ács Károly Művelődési
Központban. A megszokott színházterem sajnos
nem állt rendelkezésünkre, de az oldalsó terem-
ben kaptunk helyet. A forró nyári nap, a fülledt
meleg ellenére is 71-en jelentek meg a véradá-
son, ebből 55-en adhattak vért, és az 55 főből 7
új véradónk is volt, akik megengedték, hogy
megemlítsük őket: Arros Imre, Egyed Ákos,
Döcskovszky Réka, Erdős Bálint, Fekete Erzsé-
bet, Galambos Sándor, Tuba József. Az elmúlt
időszakban, most először fordult elő, hogy ilyen
„vegyes” korosztály szegődött első véradónak.
Sokan azt hiszik, hogy első véradónak lenni 

18-22 évesen lehet, azután, ha addig valamiért
nem jött össze, akkor már „ciki”. Pedig a
mostani alkalomból is jól látszik, hogy sosem
késő példát mutatni, első véradónak lenni.
Lehetünk egyetemisták, főiskolások, egy- vagy

többgyerekes családanyák, családapák, véradás-
ra eljönni bármikor lehet. 

A Magyar Vöröskereszt szlogenje: „Nyáron
is szükség van Rád! Adj vért, adj esélyt!” Ha
van olyan véradó, aki hét közben, elfoglaltságai

miatt nem tudott csatlakozni hozzánk, a
www.veradas.hu honlapon megnézheti a kör-
nyékbeli véradásokat, ezenkívül kereshetik a
Magyar Vöröskereszt standját a nagyobb hétvé-
gi fesztiválokon is. Akinek pedig Budapesten
van elfoglaltsága, június 28. és július 26. között
minden csütörtökön, 10 és 18 óra között részt
vehet a Vöröskereszt budapesti székházában
(1051 Budapest, Arany János utca 31.) szer-
vezett véradáson.

Fogadjuk meg azt a régi népi mondást, mely
szerint „Aki magát győzi le, az hős!” Győzzék le
a vértől, a tűtől való félelmüket, és jöjjenek el a
következő véradásunkra 2012. szeptember 
27-én, majd december 6-án, Mikulás napján a
szokásos helyre, az Ács Károly Művelődési
Központba, 12-től 18 óráig, hiszen életet
menteni így is lehet.

Szaniszlóné Szőllősy Nikoletta
ráckevei szervező

VÉRADÁS!!! 
Köszönjük, hogy velünk tartott!
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Júliusi számunkban ifj. Csontos István élet-
történetével ismerkedtek meg, és már megelőle-
geztük a Kedves Olvasók számára, hogy augusz-
tusi számunkban az Édesapjának, id. Csontos
István koronaőrnek különleges hivatását és a
Magyar Koronának a II. világháborúban zajlott
zaklatott életútját fogja fia felidézni.

Sokak számára ismert volt itt Ráckevén is,
hogy id. Csontos István koronaőrként szolgálta
a magyar hadsereget. Különösen azután vált ez
köztudottá, amikor Dr. Kovács József László
művelődés- és irodalomtörténész az idős Cson-
tos Istvánnal készített egy interjút 1977. decem-
ber 31-én, és amely megjelent A korona kilenc
évszázada című kötetben 1978-ban.

Itt az újság hasábjain most a fiú szemszögé-
ből, az édesapjától hallottak alapján ismerhetik
meg a történelem egy meghatározott eseményé-
nek részleteit.

Jáki Réka: – Meséljen az Édesapjáról!
Hogyan lett ő koronaőr?

Ifj. Csontos István: – Apám 1907-ben szüle-
tett Kisapostagon. Sajnos az ő édesapja fiatalon
öngyilkos lett, ezért mostohaapa mellett nőtt fel.
Nem volt könnyű az amúgy is rebellis természe-
tű fiúval, aki mindenáron bognár szeretett volna
lenni, ezért beállt a nagybátyjához, de ott cseléd-
ként kezelték, kint kellett ennie az istállóban,
ami fájt neki, nem csak a fűrészpor csípte a sze-
mét… Így meg is szökött, a csendőrök hozták
vissza. Akkor henteslegénynek küldték és Bu-
dapestre, a nagy Vágóhídra került, a szakmát ki-
tanulni. Ott meg a szagokat nem bírta, elájult, azt
is otthagyta. Mivel az édesanyja új férje és a
gyerekek nem jöttek ki jól, ahogy betöltötte a
nagykorúságát, apám beállt katonának. Lovas
tüzér lett. Elsőként Székesfehérváron szolgált,
de már korán kitűnt az egyéniségével és képes-
ségeivel: sportolt, atletizált, kitűnő lovas volt, jó
taktikai érzékkel rendelkezett (kiválóan sakko-
zott is), megbízható ember volt, ezért kiválasz-
tották, és 1933-tól fölkerült a koronaőrség egy-
ségébe, így egészen 1945. május 8-ig a Magyar
Királyi Koronaőrség tagja lett.

Megtisztelő feladat volt, itt nem lehetett pártos-
kodni. 24-en voltak összesen, többen kiestek, hi-
szen fontos volt például, hogy órákig képesek le-
gyenek állni (4 óránként váltották egymást), és er-
re nem volt mindenki képes. Aki összeesett, az
már utána nem tölthette be a korona őrének fela-
datát. Komoly fizikai erőnléttel és állóképesség-
gel, önuralommal kellett hogy rendelkezzenek.
Naponta több órás alapkiképzéseken vettek részt,
hogy kondicionálják magukat folyamatosan.

Katonának lenni és reprezentálni nem egysze-
rű dolog, ezt ez a feladatkör nagyon jól bizonyítja.
Én fiatal srácként többször voltam a Várban, lát-
tam, hogy mit csinálnak, de amiket tudok, azt már
a háború után otthon, apám mesélte el többször.

– Hogyan és mit mesélt az édesapja arról,
amikor már 1944 őszén menekíteni kellett a
koronát?

– Elmondta, hogy amikor a német haderő ala-
kulatai harckocsikkal megtámadták a Budai

Várat, akkor a koronaőr-laktanya területére is
betörtek, letartóztatták a testőrséget és a korona-
őrség tagjait, elvették fegyvereiket, amelyeket
aztán a harckocsikkal összetapostak. Édesapám
szerencsére azon a napon Ráckevén volt, haza-
engedték a szüretre, így csak másnap ért vissza a
laktanyába, amikor már elfoglaltak mindent. A
testőrség és a koronaőrség legénységét össze-
szedték, Pajtás Ernő ezredest letartóztatták, és
elvitték a Rózsadombon lévő Gestapo-parancs-
nokságra. Apám szerint közben zajlott a vita
arról, hogy a koronaőrség tagjai továbbra is
őrzik-e a Szent Koronát és a koronázási jelvé-
nyeket, vagy pedig a testőrökkel együtt bevetik
őket az első vonalba. A végén megegyeztek
abban, hogy ezután is vigyázhatnak a koronára,
teljesíthetik továbbra is szolgálatukat. Ez apá-
méknak borzasztó fontos volt, hiszen felesküd-
tek arra, hogy a Szent Koronát sosem hagyják el. 

– Milyen feladatokat jelentett igazából a ko-
rona őrzése? A bombázások alatt például elvit-
ték valamilyen biztonságos helyre?

– Igen, azt mesélte édesapám, hogy a Budai
Vár aljában volt kiépítve egy nagyon biztonsá-
gos óvóhely, ahol szükség esetén az ország ve-
zetői is meg tudtak húzódni. Állítólag hatalmas
volt, még tanácsterem is működött benne, és a
Honvédelmi Minisztériumból lifttel vitték oda a
kormány tagjait akkor, amikor bombáztak. Kü-
lön lakosztálya volt az óvóhelyen a kormányzó-
nak, és ott volt a Szent Koronát befogadó
páncélterem is, amelynek ajtaját apám elmon-
dása szerint három kulccsal zárták, éppen úgy,
mint fent a várban a páncéltermet, ahol béke-
időben őrizték a koronát.

Apám megsejtette egyszer, hogy a láda üres,
valaki elvitte belőle a koronát. Amikor meg-
kérdezte parancsnokától, Pajtás Ernőtől, az nem
is tagadta, de kérte a titoktartását, mert utasítást
kapott, hogy a korona nem hagyhatja el az or-
szágot, ezért eldugták, és úgy tettek, mintha még
mindig benne lenne a ládában a koronázási ék-
szerekkel együtt. Viszont amikor Szálasi Ferenc
kitalálta, hogy szeretné esküjét a Szent Korona
előtt letenni, akkor visszacsempészték a ko-
ronát. Szálasi letette az esküt a koronára. Apám
tagja volt annak a csoportnak, amelyik a koronát
és a koronázási ékszereket, jelvényeket tar-
talmazó ládát vitte, de az eskütétel alatt ő már
nem volt jelen.

– Mikor hagyta el a korona Budapestet, ki
adott erre parancsot és hová vitték?

Egy koronaõr fiának vallomásai… II. rész
EGY CSÉSZE KÁVÉ... IFJ. CSONTOS ISTVÁNNAL

AZ APA

Csontos István és társa

Csontos István és társa munka közben
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– A Magyar Szent Korona történetéhez hoz-
zátartozik az, hogy a korona csak veszély esetén
hagyhatja el az országot, ezt törvénybe iktatták.
Horthy kormányzó már fogoly volt, Szálasi
Ferenc rendelkezett úgy, hogy a koronát me-
nekíteni kell, ezért a koronaőrök dugdosták
Veszprémbe, Kőszegre, Velembe, Sitkénél,
egészen Mattsee-ig.

1944. november 7-én hagyta el a koronát és a
koronázási jelvényeket tartalmazó páncélláda
Budapestet, ahonnan Veszprémbe vitték,
ugyanoda, ahová a Nemzeti Bank aranyrúdjai, a
pénznyomáshoz szükséges eszközök, gépek is
kerültek. Mi nem laktunk messze a Vártól, de
mégsem tudtunk semmit, csak annyit, hogy
majd a koronaőrök családjaiért jön egy teher-
autó és biztonságos helyre visznek minket. De a
teherautó nem jött, mert apáméknak éjszaka el
kellett menni a koronával együtt. Így mi itt ma-
radtunk anyámmal Budapesten, apámék pedig
az utolsó pillanatig együtt voltak a koronával és
ők feleltek érte.

Veszprémben 1944. december elejéig tartóz-
kodtak. Amikor az orosz haderő megjelent Sió-
foknál, a Szent Koronát más-
nap elszállították Kőszegre,
ahol a leánykollégium torna-
termében őrizték kb. 7-10
napig, amíg el nem készült
Velem községben, az Írottkő
tövében, egy vadászkastély
udvarában, egy hatalmas
gesztenyefa alatt az új rej-
tekhely. Akkor jött az újabb
titkos utasítás, és a korona-
őrök odaszállították a koronát
és a koronázási jelvényeket
tartalmazó ládát. Apám azt
mesélte, hogy még itt átadta
nekik Szöllősi Jenő mi-
niszterelnök a Szent Jobbot
tartalmazó búrát, hogy arra is
vigyázzanak. Először a va-
dászkastélyban szállásolták
el őket, majd mivel túlságo-
san nem kedvelték ezt a 16
főből álló koronaőrséget, az
Írottkő lábánál folyó patak partjára állított
deszkabódékba helyezték át, ahol majd meg-
fagytak. Egészen 1945. februárjáig itt látták el a
nagy hidegben is a szolgálatot a testőrök hár-
masával kétórás váltásokkal. 

Amikor a kőszegi Kálvária-hegy alatt elké-
szült az újabb óvóhely, behozták Velem község-
ből a Szent Koronát, és egészen az ország elha-
gyásáig ott őrizték.

– Ez mikor történt?  Mikor hagyta el a korona
az országot? 

– Pajtás Ernő ezredes úgy rendelkezett, hogy
a többi koronaőr ott marad Kőszegen, de 6 ko-
ronaőr: az apám, Csontos István főtörzsőrmes-
ter; Borbély János alhadnagy; Horváth Kálmán

főtörzsőrmester; Paizs János főtörzsőrmester;
Siklósi János főtörzsőrmester; Bunda József
törzsőrmester és Kocsis József törzsőrmester
az ő parancsnoklása alatt, március 26-án  egy
háromtonnás gépkocsira felrakták a koronázási
jelvényeket tartalmazó ládát és a szükséges
élelmiszereket, és felfegyverkezve elhagyták a
magyar határt. Elindultak a Salzburgtól 20 
km-re található Mattsee-ig. Apámnak közben
parancsra le kellett szakadni az egységtől, mert
segítenie kellett Szöllősi miniszterelnök tenge-
lytörést szenvedett személygépkocsijánál. Azt
ígérték neki, hogy visszajön érte egy autó, csak
vigyázzon a lerobbant gépkocsira. Persze
napokig hiába várt, végül menekülni kellett
már, így hát elindult a bajtársai és a korona után
gyalog. 10 nap múlva kalandos úton át végül
mégis utolérte a koronaőröket, akik már le is
tettek róla, és megdicsérte később Szöllősi
miniszterelnök is nagyon dicsérte helyt-
állásáért.

– Hogyan őrizték Mattsee-ban a koronát és a
koronázási jelvényeket? Hol tartották. a ko-
ronázási palástot?

– Apám elmesélése szerint Szent István pa-
lástját és a koronaládát is éjjel-nappal egy fegy-
veres őr őrizte egy kocsin, amely a fürdőhelyi
kastély udvarának a közepén állt. Az épületben
senki más nem tartózkodott, csak a koronaőrök,
még a Pajtás ezredest is valamelyik falubeli ház-
nál szállásolták el. 

Parancsot kaptak, hogy a Szent Koronát el kell
ásni, ezért a sérülékenyebb palástot tartalmazó
ládát Mattsee papjának hálószobájába, a rekamié
alá rejtették, és a Szent Jobbot is ott helyezték el a
kanonok lakásán, de azt nem a rekamié alá,
hanem a kanonok úr tette el a kis szerény ládács-
kát, ami nem is tűnt fel senkinek sem.

– Hogyan és hová ásták el a koronaőrök a
koronát és a jelvényeket?

– Azt mondom el, amit édesapám elmesélt
nekem. A kiválasztott hely Mattsee-tónak a ke-
leti partján volt egy sziklás, magas dombon, a
tó felszínétől közel száz méterre. A kiválasztott
talaj rendkívüli volt, mivel az első talajréteg
szürke agyag volt, ami nagyon ritka, mert nem
ereszti át a vizet, sőt meg is áll rajta. A koron-
aőrök ástak egy 3 méter mély gödröt, belehe-
lyeztek egy benzineshordót, aminek a felső
harmadát levágták, a hordó alsó részét betették
ebbe a gödörbe, abba a Szent Koronát, az or-
szágalmát, a jogart, mindet bőrtokban, csak a
Szent István kardját hagyták a ládában, nehogy
akadályozza a hordó lezárását, és sapkaszerűen
ráhúzták a hordó tetejét, majd betemették.
Egyedül a koronaőrök és Szöllősi Jenő minisz-
terelnök volt jelen az ásásnál, és tudták a
helyet. Apámék tartottak is attól, hogy nem
lesz-e valami bajuk, mert tudomásunkra jutott,
hogy Orsovánál, a negyvennyolcas időkben –
ott is megtörtént a Szent Koronának az elásása
– az ott jelen levő katonákat állítólag
kivégezték. Ezért a koronaőrök töltött puskával
a vállukon végezték a munkát, felkészülve

minden eshetőségre. 

– Mikor került az édesapja
amerikai hadifogságba?

– Tavasszal, májusban
már az amerikaiak Augsburg
területén voltak, az élek
pedig már Salzburg területén
jártak, akkor kapták el a
koronaőröket is, akik to-
vábbra is úgy tettek, mintha
lenne mit őrizni, velük volt a
láda, persze üresen. Az
amerikaiak ezt nem tudták.
Apám elmondta, hogy egy
magyarul beszélő főhadnagy
felolvasott egy nyilatkozatot,
amelyben kijelentették, hogy
az amerikai főparancsnokság
a magyar Szent Koronát és a
koronázási jelvényeket tar-
talmazó ládát átvette, és

megőrzi a magyar nép számára, és hogy nem
tekinti hadizsákmánynak, hanem megőrzésre
vette át. Amikor az amerikai és a magyar kor-
mány között rendeződnek a diplomáciai vis-
zonyok, megkötik a békeszerződést és egye-
beket, vissza fogják adni a magyar népnek – ezt
ígérték.

Nagy szenzációnak tartották, hogy elfogták a
magyar koronaőrséget és a koronát, letetették
velük a díszfegyvereiket is, és még azt is meg-
kérdezték tőlük, hogy melyik amerikai hadifo-
golytáborba szeretnének menni. Ők azt vála-
szolták, hogy a legközelebbibe, ami a magyar
határhoz esik, ezért elszállították őket Augs-
burgba, onnan a nyáron Erdingbe, München
mellé, egy hatalmas repülőtérre, ahol sátrakban
laktak. Amikor jöttek a hidegebb őszi napok,

koronaõrök gyakorlaton a várban
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visszavitték őket Burghausenba, és téli barak-
kokban helyezték el a hadifoglyokat. 

Apám 1945 novemberében érkezett vissza
Budapestre, pontosan egy évvel azután, hogy a
fővárost elhagyta,  november 7-én.

– Mikor derült ki, hogy üres a láda, és honnan
tudták meg, hogy mégis hol van elásva?

– 1945 augusztusában az Augsburgban tar-
tózkodó amerikai főparancsnokság kinyitotta a
ládát, hogy megnézi a koronát, és nagy meg-
döbbenésükre nem volt benne semmi. A fő-
parancsnok magához hívatta Pajtás ezredest,
aki ott tartózkodott Borbély alhadnaggyal és
Paizs János főtörzsőrmesterrel (később Pajtás
és Borbély is Burghausenba került, tőlük hallot-
ta apám is, hogy hogyan ásták ki a koronát), és
számon kérte tőlük, hogy miért nem mondták
el, hogy üres a láda? Pajtás ezredes állítólag azt
válaszolta, hogy őt nem kérdezték, ezért nem is
válaszolt. Hangsúlyozta, hogy a Szent Koronát
és a koronázási jelvényeket elásták. Az elásás
helye ismert, a főparancsnokság kérésére, pa-
rancsára a koronát ki lehet onnan venni, és azért
ásták el, mert nem tudhatták, hogy milyen csa-
pategységekkel kerülnek szembe, de meg akar-
ták előzni, hogy esetleg kárt tegyenek ezekben a
kincsekben, mert nekik ez volt a felada-tuk. Az
amerikai parancsnok ezt el is hitte, sőt még
állítólag meg is dicsérte. Gyorsan odamentek a
helyszínre, kiásták és Augsburgba szállították a
benzineshordóval együtt. A hordó mégis beá-
zott a sok esőtől, az ékszerek sajnos iszaposak
lettek, de meg lehetett őket szépen tisztítani.
Aztán Amerikába szállították, de szerencsére
már újra itthon van.

– Édesapja elmesélte, hogy mi lett a többi ko-
ronaőrtársával?

– Igen, volt akiről tudott. Kocsis és Bunda
törzsőrmester meglépett a fogolytáborból, róluk
többet nem hallott, ő Horváth Kálmánnal és Sik-
lósi Jánossal hazatért 1945 novemberében. Paj-
tás ezredes nem tért vissza, Németországban né-
hány év múlva halt meg. Borbély János hazatért,
Gyömrőn lakott.

– Meghatározta édesapja egész életét ez az
esemény?

– Természetesen, egy darabig nem is tudott
beszélni erről, aztán amikor már idősebb volt,
akkor sokat mesélt. Nem nagyon találta szegény
apám a helyét évekig. Gazdálkodott, dolgozga-
tott Ráckevén, de kettétört a koronaőri karrierje,
igazából azt hiszem, számára ez volt a Hivatás.
Apám nagyon egyenes ember volt, és naivan
őszinte, hitt abban, hogy valóban jót és jól tett
mindent egykoron. 

– Köszönöm szépen a beszélgetést, nagyon ér-
dekes volt hallani ezeket a történelmi eseménye-
ket „másodszájból”, hiszen Ön volt az, aki még
elsőként hallhatta. Büszke lehet Édesapjára, és
azt hiszem mi magyarok és ráckeveiek is egy-
aránt. Méltó lesz a nap, ha a házára felkerül az
emléktábla. 

– Én köszönöm Édesapám nevében is, meg-
tisztelő és megható, hogy ez a ráckevei közösség
így megőrizte emlékezetében, és köszönöm a
Neki járó tiszteletet így halálában is. Nekünk, a
leszármazottainak, a családjának nagyon-na-
gyon sokat jelent és jólesik. Köszönöm ezt Rác-
keve Város Önkormányzatának, a Ráckevei
Molnár Céh Alapítványnak, Szőgyényi Gábor
elnöknek és másodunokatestvéremnek, köszö-
nöm Brezina Károly plébánosnak és Kálmán
Béla lelkésznek, a ráckevei Árpád Múzeum
munkatársainak és mindenkinek, aki megemlé-
kezett Édesapámról és a Szent Korona hányatta-
tásairól! 

Jáki Réka

MEGHÍVÓ
A Magyar Koronaõrök Egyesülete, a

Ráckevei Molnár Céh Alapítvány és a
Ráckevei „Árpád” Muzeális Gyûjtemény

és Kiállítóhely
közös megemlékezést rendez

Ráckevén 2012. augusztus 26-án
ID. CSONTOS ISTVÁN KORONAÕR ÉS

SZÁZADOS TISZTELETÉRE,
amelyre tisztelettel meghívja Önt és

Kedves Családját, Barátait.

Program:
10.00 Szentmise a római katolikus 

templomban.
11.00 Az „Árpád” Muzeális Gyûjtemény 
és Kiállítóhelyen a koronaõrök tiszteletére 
rendezett kamarakiállítás megtekintése.

12.00 A Jókai utca 2. sz. háznál elhe-
lyezett emléktábla avatása.

Az emléktábla-avatás után a Csontos
család fogadást rendez a vendégek

számára, ahová minden meghívottat
szeretettel várnak!

A megemlékezés támogatói:
Ráckevei Római Katolikus Egyház

Ráckevei Református Egyházközség
Ráckeve Város Önkormányzata

A kiállítás szeptember 9-ig
megtekinthetõ. 

Nyitva tartás:
„Árpád” Muzeális Gyûjtemény 
és Kiállítóhely K-V: 9.00-17.00

Mattsee-i emlékmû

Fövegcímer
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Hála szülővárosom egészséges lokálpatrio-
tizmusának, augusztus 20-án, Szent István nap-
ján felújították a vízimolnárok hagyományos
csónakfelvonulását. Évek óta lelkes érdeklő-
dők köszöntik a pompás víziparádét. A lampio-
nok, a fáklyák, a forgó fények, az új és újabb öt-
letek igazolják, hogy a hagyományok új ele-
mekkel gazdagodva élnek Ráckevén. A több
mint tíz-húsz kivilágított csónak éneklő, víg
menete jelzi a Dunán a régi-új szokások létjo-
gosultságát a városban. Ezt a helyi csodát Patay
László Ünnep Ráckevén című alkotása is meg-
őrzi az örökkévalóságnak. 

A Szent tiszteletének jelképei, szobrai házak
homlokzati fülkéiben, kutak, hidak jellegzetes
elemei a településeknek. A XVIII. században
az ő tiszteletére szentelték a legtöbb templo-
mot, kápolnát, oltárt, szobrot. Az esztergomi
egyházmegyénkben több mint harmincat. 

Út menti szobrai szinte minden településen
megtalálhatók. Jelképes értékű a Moldva feletti
Károly hídon álló szobra. Hazánkban először
Szegeden, a tiszai hajóhídnál állították fel a
szobrát. János napján felvirágozták, kivilágí-
tották. A hidakon megjelenő szobrok közül jel-
legzetes a váci. Latin feliratának jelentése: „Az
élet szorongatásai közt légy híveid oltalmára!”

De találkozhatunk Nepomuki János meghitt
paraszt barokk szobraival Pozsonytól Pápáig,
végig a Csepel-szigeten egészen Bajáig. Ismert
többek közt a soroksári, a taksonyi, a szigetcsé-
pi, a mártoni, az újfalui, a becsei, az Ercsiben,
Pakson felállított népi barokk szobra. Budán az
elmúlt századokban 13 szobrát ismerték és tisz-
telték. A Szent emlékére „a vizen ünnep készü-
lődik. …a mester legényei díszítik az Eskü-tér
alatt horgonyzó halászbárkákat. Színes papí-
roslampion kerül a klasszikus csiga alakjára
kunkorított hajóorrokra, a védőszent képét a
hajófenékbe vezető ajtón apró libegő-lobogó
mécsesekkel rakják körül. A budai oldalon ke-
lepelő vízimalmok Császárfürdőtől felfelé és a
Sárosfürdőtől (Gellértfürdőtől) lefelé maguk is
kivilágosodnak. A Lánchíd felől mozsárlövések
szalvéja (üdvözlete) hallatszik, nagy tutajon
égő lámpákat, fényárba borított óriás üvegcsil-
lagot úsztatnak az öreg Duna közepén. Emlé-
kezetére Szent Johanus Nepomucenusnak, a
hallgatás mártírjának …a Moldva vize lassan
ringatta lefelé a megkínzott testet, a csillagok
úsztak fölötte, mint most itt, a gyönyörű májusi
estén a pesti korzón. …Vidám nótázás, muzsi-
kaszó hallatszik a bárkákról, a bográcsban
rotyogó pontyból, harcsából, kecsegéből fővő

halpaprikás, a tálon gőzölgő, forró tejfellel
nyakon öntött, sonkapörccel kicifrázott, pat-
togós túrós csusza, a kulacsban csobogó sashe-
gyi borocska mellől. 1882-ben volt az utolsó
ilyen János estéje a pesti Dunának!...” (Ma-
gyar Elek: Pesti históriák 1920)

Ráckevén, a róla elnevezett téren található a
Szent felújított, lendületes barokk szobra. A
Canonica visitatio (= egyházközségi látogatás)
bejegyzése már 1778-ban említi a szobrot, me-
lyet a hagyomány szerint a vízimolnárok állí-
tottak a védőszentjük tiszteletére. Alapzatát
akantuszlevél díszíti. Jobb karjában és a lábánál
bájos angyalka, jobb kezében egyik attribútu-
ma (jelképe), a kereszt emelkedik fel. Az erede-
tileg színes szobor sóskúti mészkőből készült.
Piros palást, fehér miseing, fekete reverenda,
kék felhő jellemezte, mindezt lemeszelték a
századfordulón. Megtalálhatjuk rajta a Szent
valamennyi jelképét: a csillagos glóriát, Szűz
Máriát a jobb kezében tartott domborműves
táblán, a pálmaleveles keresztet, főpapi föve-
get, a titoktartás jelét, ahol az angyalka az ujját
a szája elé teszi. Szépen kidolgozott a Szent ka-
ringjének és palástjának csipkézete is. Ráckeve
Városszépítő Bizottsága 1997-ben a Képző-
művészeti Főiskola restaurátor szakosaival fel-
újíttatta a szobrot a talapzatán levő hat szárnyas
angyalfejjel együtt. Ugyanekkor felújította a
város a szobor körül levő Szent János teret is.
/A helyi népi humor megőrizte azt a hagyo-
mányt, hogy „a Szent Jánostul még a kódus is
visszafordul” (olyan nagy volt a szegénység)/.
Ha van rá időnk és kedvünk, álljunk meg egy
kis időre, és gyönyörködjünk a szép barokk al-
kotásban! Megéri!

Hajdan Nepomuki Szent János ünnepén
körmenet indult a Szent kivilágított, feldí-
szített szobrához. Mint mondták, Szent Jánost
jártak.  Énekeltek, litániát mondtak a tiszte-
letére. A névnapja előtti este kivilágították a
dunai malmokat. Több helyen dereglyére,
kompra tették a szobrát, és kivilágított csóna-
kokkal követték útját a folyón. Ezt a vízi
körmenetet a víz menti településeken János-
ka-eresztésnek hívták. Győrött, Dunaha-
rasztiban, Ráckevén, Pakson, Baján, Mohá-
cson többek közt. Ilyenkor az egész település
a vízparton gyönyörködött ebben a csodálatos
hagyományban. Ezt a helyi szakrális népi
szokást újították fel napjainkban Ráckevén.
Így emlékeznek a Duna mentén a deszkán
eresztett égő gyertyával, a lampionos vízi-
parádéval a Moldva menti legendára. 

Nepomuki Szent János, a barokk jámborság,
a népi vallásosság megtestesítője a XIV. szá-
zadban született a dél-csehországi Nepomuk-
ban. A legendája szerint a falusi parasztcsalád
gyermeke születésekor „ragyogó lángok” vilá-
gosították meg a szülőházát a szomszédok
nagy ámulatára. A tehetséges fiú Prágában és
Padovában jogot tanult. Széleskörű műveltsége
magas papi méltóságra emelte. Kezdetben a
prágai bíróságon pap és jegyző, majd kancellá-
riai elöljáró. 1380-ban szentelték áldozópappá,
1389-ben a Szent Vitus-templom kanonokja,
jeles hitszónok. Prédikációiban helytelenítette a
cseh király, Vencel embertelenségét. Legendá-
jából azt is tudjuk, hogy a király meg akarta
tudni a felesége gyóntatójától, hogy mit gyónt
meg Johanna, a királyné. Hiába faggatta a pa-
pot, aki nem árulta el a gyónástitkot a gyónás
szentségi pecsétjére hivatkozva. A király meg-
fenyegette, majd kegyetlenül megkínoztatta.
Kezét, lábát megkötözték, malomkövet tettek a
nyakába, és a Moldvába vetették 1393. márc.
20-21. éjszakáján. Azért lett a gyónástitok áldo-
zata, mert hallgatott! „Mártírhalálát Isten di-
csővé tette: szent testét mennyei világosság,
égő gyertyák és fáklyák sokasága fogta körül.
Tündökölt körülötte a csoda, a fényesség, „te-
metői pompát és tiszteletet” adva utolsó útján.
A Szűzanya csillagokat dobott Nepomuki Já-
nosnak a koszorújából”. A legenda szerint így
sodródott a vízen a mártír pap. 

Földi maradványait a prágai Szent Vitus-
székesegyházban helyezték nyugovóra Amikor
szentté avatása során feltárták a sírját, nyelvét,
„mint a szentgyónás titkainak felnyithatatlan
tárházát, épen és friss színben” találták. 1721-
ben boldoggá, 1729-ben szentté avatták.

Kultuszát a barokk korban terjesztették el
Európa-szerte. A népi jámborságban is nagy
tiszteletet kapott alakja. Hozzá folyamodtak
imájukkal mindazok, akiket rágalom, pletyka
ért. A Szent sértetlenül maradt nyelve fokozott
mértékben jelképe a jó hírnév tiszteletben tartá-
sának, a kölcsönös bizalom légkörének nap-
jaink zavaros, rágalmakkal teli világában is. 

A korabeli barokk imák kettős jelképként je-
lenítik meg. Egyrészt az ellenünk acsarkodók
nyelvének megzabolázásáért esedeznek a
Szenthez, másrészt a saját nyelvünkért, szava-
inkért vállalt felelősséget hangsúlyozzák. „Oh
sz(ent)János! te bizonyos hír s név bajnoka, Be-
csületnek s jó névnek nagy Pátronusa: Ments
meg a rossz nyelvektől, gyalázó emberektől,
rossz hír s névtől, tarts meg ezektől. (Pátronu-

n é p r a j z N e p o m u k i  S z e n t  J á n o s h i e d e l e m  
„Quoniam tacui” („Mert hallgattam”)

Lampionos Jánoska eresztés a ráckevei Dunán 
Nepomuki Szent János emlékére
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n é p s z o k á s s p o r t k i c k - b o x
sunk, legyen jussunk nagy érdemedben, Őrizz,
kérünk, meddig élünk, becsületünkben: Kígyó
nyelvek fullánkja, ne ártson gonosz lángja:
Légy vezérünk és védelmünk, tégedet kérünk.)
Oh sz(ent)János! Pátronusunk minket meghall-
gass, Amit kérünk szent nevedben, segélj, oltal-
mazz: Boldogságot nyerj nekünk, mert az szük-
ség(es) minekünk, Holtunk után Mennyország-
ban, veled élhessünk.” (18. századi ima Pong-
rácz Eszter imakönyvéből)

Példája tanulságul szolgál napjaink méltat-
lan rágalmai ellen is! 

A Szentet általában csillagkoszorúval, benne
TACUI = HALLGATTAM felirattal mutatják
be a művészek.  Ez a felirat olvasható a székes-
fehérvári jezsuita templom kapuján is. Regényt
is írtak róla A gyónási titok áldozata címen,
melyből 1929-ben filmet készítettek. 

A ráckevei római katolikus templomban a
hajó bal oldalán áll az oltára Nepomuki Szent
Jánosnak, a templom védőszentjének. Az olaj-
festmény a Szent mennybemenetelét ábrázolja.
A hagyomány szerint ez a molnár céh oltára,
amit 1830-ban áldott meg Horváth Ferenc helyi
plébános. A Szent angyalokkal körülvéve lát-
ható rajta. A bölcsesség jelképét, a nyitott
könyvet – a hit jelképét, a keresztet szentek és
vértanúk tartják a kezükben. A pálmaág az éle-
tet, a vértanúk győzelmét jelenti. A csillagko-
szorú azt jelzi, hogy Mária a 12 csillagos ko-
ronájából 5 csillagot Nepomuki Szent János
homlokára hullatott a vértanú halálakor. A
kulcs és a lakat a mártír hallgatásának jelképe.
A nyakán levő cingulum (=öv) is azt jelzi, hogy
a gyónástitok áldozata lett. 

Vértanúságából érthető, hogy a vízenjárók, a
halászok, a dereglyések és a ráckevei vízimol-
nárok patrónusa lett. Egyaránt tisztelték a kato-
likus és a református molnárok. 

Korunkban tanulságosak mindazok az emlé-
kek, amelyekkel Nepomuki Szent János üzen
számunkra: „Boldog, aki nyelvével nem vétke-
zik.” (Eger) 

„POSUI DOMINE CUSTODIAM ORI
MEO ET SACRAMENTALE ARCANUM
NON PANDI.” = Uram, őrizetet parancsoltam
ajkaimnak, és a szentségi titkot nem árultam el.
/38,2 Ps =zsoltár/

„Vigyázni fogok útjaimra, 
Hogy ne vétkezzem nyelvemen. 
Sövényt kerítek szám elé, 
Amíg előttem az istentelen.”
(Sík Sándor: Zsoltáros könyv)

Hiszünk abban, hogy ez a zsoltáridézet vá-
laszt ad minden ember aggályaira, szavainkért
is felelősek vagyunk mindnyájan! 

Paulovits Teréz 
magister emeritus 

2012. június 2-án Százhalombattán rendez-
ték meg a Pest Megye Bajnokság döntőit, ahol
Fésű Lajos, az Árpád Fejedelem Általános Is-
kola 6/b osztályos tanulója, a Szigetszentmik-
lós-Tököl SE kick-box cadett I sportolója
aranyérmes lett, és elnyerte egyben a 2012. év
PEST MEGYE Bajnoka címet is.

A következő versenyt, az ASVŐ Junior
Chellenge-t 2012. június 9-én Ausztriában tar-
tották, ahol Fésű Lajos semi-cont I-ben aranyér-
met, ligh. cont cadett II-ben, ami súlyban és kor-
ban is több, szintén aranyérmet szerzett.

A versenyévad utolsó, egyben legrangosabb
versenye a Magyar Kick-Box Szakszövetség
Utánpótlás Bajnokságának a döntője, amelyre
2012. június 17-én Esztergomban került sor.

Ezen a versenyen dőlt el véglegesen, hogy az
idei hazai és nemzetközi versenyeken szerzett
érmek és a döntő eredménye alapján kik képvi-
selik majd hazánkat a szeptemberben megren-
dezésre kerülő világbajnokságon.

Az esztergomi Pézsa Tibor Sportcsarnok
zsúfolásig megtelt, kint 34 °C volt, bent a csar-
nokban, a 45 °C-ban, sziporkázó mérkőzéseken
igyekeztek a klubok megkoronázni egész éves
munkájukat.

Ezen a versenyen a legnagyobb a tét, ezért
ide már Magyarország legjobb, legsikeresebb
versenyzői jönnek megmutatni tudásukat.

Fésű Lajos cadett I versenyző megint 

Magyarország 10 legjobb versenyzőjével került
össze. Fegyelmezett, sportszerű küzdelemben,
edzője, Gnyálin István V danos mesterének
minden adott utasítását végrehajtva a stop semi-
cont szabályrendszerben aranyérmes, azaz I.
helyezett lett.

A ligh. cont versenyszámban 6 versenyzővel
szemben szerezte meg az I. helyezést, így Lali
nyerte el a Korosztályos MAGYAR BAJNOK
címet, hiszen két versenyszámban is megsze-
rezte a győzelmet!

Ezzel bekerült a Magyar Utánpótlás Váloga-
tottba, így indulhat a 2012 szeptemberében
megrendezésre kerülő világbajnokságon, meg-
valósítva álmát!

Féső Lajos tehát Pest megye elismert,
legjobb kick-box csapatánál, a Szigetszentmik-
lós-Tököl SE-nél, Gnyálin István V dan mester-
edző és Laszák Zoltán I dan edző tanítványa-
ként igazolt versenyző. Lukács Dániel, aki szin-
tén ráckevei versenyző, az idén nem került a vá-
logatott keretbe, mivel Budapestre jár középis-
kolába, és ezért kevesebb edzést tudott vállalni. 

A Szigetszentmiklós-Tököl SE csapatából 11
versenyző nyert indulási jogot a szeptemberben
megrendezésre kerülő világbajnokságra.

Gratulálunk a csapatnak, és sok sikert kívá-
nunk!

Id. Fésű Lajos

Bejutott a ráckevei versenyzõ a
kick-box világbajnokságra
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Néhány héttel az olimpia kezdete előtt a Well-
ness Hotel parkolójában egy pici utánfutón szép
színes kajakokat láthatott az erre sétáló. Figyel-
mesebb szemlélődés esetén egy-egy ismert név
is látható egyik-másik hajón. Az egyiken éppen
Kovács Katalin. Minden idők legsikeresebb ka-
jakozónője és versenyzőtársai városunkat tisz-
telték meg jelenlétükkel. Teszik ezt nem sokkal
az év legfontosabb eseménye, az olimpia előtt.
Nem szándékoztuk zavarni a versenyzőket, de
szívesen beszélgettünk volna az edzőjükkel,
Csipes Ferenccel múltról, jelenről, jövőről. A
felkérésre közvetlen kedvességgel igent mon-
dott. Az edző maga is olimpiai bajnok. Egy
olimpiai arany-, két ezüst-, egy bronzérem, no
meg nyolc világbajnoki arany tulajdonosaként
vezényli a női válogatottat. Átélte, tudja, mi vár
a tanítványaira. 

A Kék Duna Wellness Hotel udvarán kelle-
mes környezetben beszélgettünk az olimpiai
bajnokok edzőjével.

Fodor Ferenc: – Hogyan, mikor kerültél
Ráckevére?

Csipes Ferenc: – 1978-ban jöttem először
edzőtáborba. Honvédos versenyzőként 13 éve-
sen látogathattam először a városba. Verseny-
zőként, később a sportegyesületnél betöltött
tisztségek kapcsán, majd 2000-től edzőként is
minden évben készültünk itt.

– Ahogy látjuk, visszatérő, hűséges vendég
vagy. Minek köszönhető ez a vonzódás?

– Ha jól számolom, 35 éve járok ide és na-
gyon szeretek Ráckevére jönni.

– A kajakozáshoz tökéletes vízi viszonyok
miatt, vagy egyéb okai is vannak ennek a szere-
lemnek? 

– Az érdekes az, hogy bármikor, bárkivel jö-
vök, mindenkit lenyűgöz Ráckeve. A település
földrajzi fekvése, infrastruktúrája, megfelelő
kereskedelmi ellátottsága, strandjai, kulturális
emlékei mind hozzátesznek ahhoz, hogy kelle-
mes legyen a város az ide érkező számára. Aki
nem vágyik a Velencei-tó és a Balaton forgata-
gára, az itt ragyogóan érezheti magát. Az elmúlt
30 év fejlődése nem tette tönkre a csendes kis-
városi hangulatot. Ezt az elmúlt időszakban ész-
revették a vállalkozók és pihenni vágyók egy-
aránt. Mi, akik szinte belenőttünk ebbe a város-
ba, tudjuk ezt. Az ideális vízi viszonyok pedig
sok éve segítik a munkánkat. Talán érdemes
lenne újra versenyt is rendezni Ráckevén.

– A külső szemlélő azt látja, hogy a sportág
kivonulóban van Ráckevéről.

– Igen, de ezt valóban csak a külső szemlélő
láthatja így. Igaz, az egykori Honvéd tábor
jelenleg romokban, de a Honvéd továbbra is a
városban tartja minden hazai edzőtáborát. Igaz,
ez már a turizmus része, hiszen magánszálláson

oldják meg a sportolók elhelyezését. Mi is a női
válogatott kerettel jelenleg a Kék Duna Well-
ness Hotel támogatásával vagyunk itt. Persze a
helyi kajak-kenu szakosztályban is rengeteg fia-
tal sportol. Ezt nem gondolnám kivonulásnak,
inkább csak a volt telephelyünk pillanatnyi ál-
lapota az, ami sajnálatos.

– Ez az edzőtábor hány olimpiai arany meg-
születésében játszott meghatározó szerepet?

– Ha jól számolom, eddig 10 olimpiai bajnok
került ki ebből a táborból, és ha a Szabó Gab-
riella – Kozák Danuta páros aranyat nyer, akkor
összesen 12 aranyérem lesz ennek az edzőtá-
bornak a mérlege. Nincs még egy ilyen kis tá-
bor, ami ennyire sikeres lenne.

– Ha már olimpiai bajnokokat említettél, fel
tudjuk sorolni őket?

– Vaskuti István, Foltán László, igaz, ő nem
volt honvédos, de sokat készült itt. Gyulai Zsolt,
Hódosi Sándor, Ábrahám Attila, Csipes Ferenc,
Pulai – Novák páros, Horváth Gábor, Vereckei
Ákos.

– Jelenleg kik vannak itt most veled?
– Jelenleg a teljes női olimpiai válogatott itt

készül, mert a páros miatt most Natasa is eljött
edzeni.

– Elmondanád név szerint a válogatottat?
– Az olimpiai indulók: Janics Natasa, Kovács

Katalin, Kozák Danuta, Szabó Gabriella,
Fazekas Krisztina.

– Készültök több helyen is, mint tudjuk,
hiszen az egyik fő bázis most a szolnoki pálya.
Miért éppen Ráckevén vagytok most?

– Ezt én találtam ki. Valóban sokat vagyunk
Szolnokon, meg akartam törni ezt a monoto-

nitást. A lányok nagyon szeretnek itt evezni, 
hiszen két éven keresztül már készültek ezen a
vízen. Változatos készülést tesz lehetővé a föld-
rajzi elhelyezkedés, szinte mindig lehet szél-
mentes vízfelületet találni.

– Nem jellemző a magyar kajak-kenura, hogy
ilyen szép és jó körülmények között készül, mint
ez a szálloda. A honvédos edzőtábor és a szálló
között igen nagy a különbség. Most hogy sike-
rült? 

– A Magyar Kajak-Kenu Szövetség segítette
ezt a felkészülést, és persze a Kék Duna Well-
ness Hoteltól a sok kedvesség mellett nagyon
komoly kedvezményt kaptunk. 

– A városnak van múltja és jelene a kajak-
kenu tekintetében. Hogy látod a jövőt? 

– A sportturizmus jót tesz a városnak, talán
jobban ki is lehetne használni. Edzőtáborozni
eddig is jöttünk, és jöttek mások is. Sajnos,
kevés a szálláshely, pedig a sport által hosszabb
szezonnal lehetne számolni, mint a nyári strand-
szezon. A vízi adottságok kapcsán a világ egyik
legjobb edzőhelyének tekinthető a város. Ha
visszaemlékezünk, járt ide dél-afrikaitól kezdve
a svédekig sok csapat. Nem ok nélkül jöttek. 

– A víziturizmus szintén fontos szegmense a
sportágnak. Hogy látod, bekapcsolható ez a 60
km-es szakasz és a városunk a nemzetközi vízi-
turizmusba?

– Összefogás eredményeként biztosan. Jelen-
leg a be- és kihajózás nehézkes. Vagy a zsilipe-
léssel, vagy árkon-bokron lehetne a hajókat
átpakolni. Jelenleg meredek lépcsők, betonfalak
akadályozzák a kulturált víziközlekedést. A
nemzetközi színvonal ezt már régen meghalad-
ta. Lépéskényszerben vagyunk, ha Magyaror-
szág meg akar felelni az európai igényeknek.

– Kicsit elkanyarodtunk a versenysporttól.
Szinte állóvíz mellett lakunk. A kajak-kenu mint
egészségmegőrző tevékenység milyen jövő előtt
áll? 

– Mivel aránylag kis beruházással egész nagy
létszámok mozgathatók a vízen, ha nem is
gyors, de biztos fejlődés várható ezen a terüle-
ten. Ez a város vízparti iskolákkal rendelkezik,
itt mindenképen ki kell használni a lehetőséget.
A spotágat gyerekkorban megszerettetve, a test-
nevelési órákat kihasználva biztosan előre lehet
lépni. Az igazi fejlődést talán a hagyományos-
nak tekinthető klubélet jelentené, ahol gyerek és
felnőtt együtt kulturált körülmények között tölt-
hetné a vízzel kapcsolatosan a szabadidejét.

A kis hajók az árnyas fák alól hamarosan na-
gyon messze indulnak. Mi ráckeveiek szorítunk,
ahogyan a tegnapi edzésen Katit és Natasát a
partról felismerve a ráckeveiek kiálltották:
HAJRÁ MAGYAROK!

Fodor Ferenc

Néhány héttel olimpia elõtt Ráckevén
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(Visszatekintés 2012 tavaszára)
A legelső feladatot az eltávozott játékosok pót-

lása jelentette az aktuális bajnokság kezdete előtt.
Különösen Lakics László távozása okozott gon-
dot a klubvezetés és szakvezetés számára. Rajta
kívül még Csontos és Papp távozott az együttes-
től, de az ő helyettesítésük nem okozott különö-
sebb gondot. Mindenesetre Pető Gábor, Nagy
Gábor, Kertész Tamás és Kádár Róbert leigazo-
lásával enyhültek a keret gondjai. Már jó korán
(március 10.) elkezdődtek a tavaszi küzdelmek,
de még így is „belelógtak” az Európa-bajnokság
mérkőzéseinek sorába. 

A jó képességű Tápiószelén kezdtük a tavaszt,
és az ott elért döntetlen nem volt rossz ajánlólevél
a következő fordulókra. 

Halásztelek csapata látogatott a soros hétvégén
Ráckevére. Igazi rangadót láthattunk, és azt, hogy
a Ráckeve újfent nem tudta érvényesíteni lélek-
tani előnyét, hiszen a 78. percben – talán a leg-
jobbkor – vezetést szereztünk. A 82. percben
egyenlített a Telek, és nem sokkal később a győz-
tes találatot is megszerezte a vendégcsapat, kísér-
tetiesen hasonló hibából kifolyólag. Ezzel tulaj-
donképpen el is dőlt a bajnokság sorsa. A szent-
mártonkátai döntetlen (3:3) a Keve küzdőképes-
ségét dicsérte, hiszen a 90. percben egyenlítet-
tünk.

A Délegyháza csapata következett Ráckevén,
és a 6:0-s győzelmünk azért jelezte, hogy a dobo-
gó második fokáért a Keve komoly erőket is ké-
pes mozgósítani.

A dömsödi hidegzuhany (4:2) megmutatta,
hogy ez a Ráckeve lelkesedéssel is legyőzhető,
no meg „nem utolsósorban” a megítélt három
büntetővel is. 

Kiskunlacháza ellen már javítottunk, legalább-
is a 6:1-es győzelmünk ezt mutatta. 

Az ezüstérem esetleges szempontjából talán a
legfontosabb mérkőzés következett, Dabas-
Gyónra látogattunk a következő hétvégén. A
nagy iramú mérkőzésen a hazaiak kétszer is két
góllal vezettek. A küzdőképes Ráckeve azonban
mindkétszer egyenlíteni tudott. A 4:4-es ered-
mény azt jelentette, hogy a Keve partiban tudott
maradni az ezüstéremért vívott küzdelemben. A
Gyál együttese következett a sorsolás szerint. A
4:4-es kevei győzelem tovább szilárdította pozí-
ciónkat, a mezőnyben kulturáltan játszó vendé-
gek ellenében értékes három pontot szereztünk. 

Két igen fontos idegenbeli mérkőzés követke-
zett ezután. Először Tápiógyörgyére utaztunk, és
bizony bennünk volt az őszi hazai vereség emlé-
kezete. Ráckeve azonban 2:1-re nyert Györgyén,
ami komoly fegyverténynek bizonyult. 

Nagykátára is az őszi hazai vereség emlékével
utaztunk. A Ráckeve az első félidő utolsó 5 per-
cében eldöntötte a három pont sorsát (0:2), és bi-
zakodva várhatta a bajnokság befejező szakaszát. 

A hazai pályán, Újhartyán ellen elért 3:3-as

döntetlen után maradt hiányérzetünk, úgy a muta-
tott védőjáték, mint az elhullajtott két bajnoki
pont kapcsán is. 

Peregen azonban fenékig ürítettük a keserű po-
harat. A 2:0-s vereségünk ismét azt bizonyította,
hogy ez a Ráckeve „csak” lelkesedéssel is le-
győzhető.

Szorongva vártuk a taksonyi kirándulást, hi-
szen a dobogó második fokának esetleges meg-
szerzése miatt kulcsfontosságú mérkőzés várt
ránk. Aggodalmunk szerencsére feleslegesnek
bizonyult, hiszen a Ráckeve 3:5-ös győzelmet
aratott, és ezzel döntő lépést tett az ezüstérem
megszerzése felé vezetető úton. 

A záró fordulóban a Hernád csapata látogatott
Ráckevére. A Keve csapata az őszihez hason-
lóan, gólzáporos (6:2) győzelmet aratott, és ezzel
megérdemelten lett ezüstérmes a bajnokságban.

Az elsőség sorsa tulajdonképpen a Halásztelek
elleni hazai vereséget követően már eldőlt. A
Ráckeve azonban feltétlenül dicsérhető, hiszen az
ezüstérem megszerzése is elegendő motiváció-
nak bizonyult, a hátralevő mérkőzések során. A
Ráckeve az utóbbi esztendők legszebb, legjobb
eredményét érte el.

Az ifjúságiak Fazekas Ferenc edző keze alatt
formálódtak, játékuk javult is, azonban egyenle-
tesen nem voltak képesek jó teljesítményt nyújta-
ni, pedig jól kezdtük a tavaszt. Tápiószelén 0:3-ra
győztünk, de ezután következett a Halásztelek el-
leni, hazai 0:1-es vereség, melyet Dudás súlyos
lábtörése is beárnyékolt. 

Szentmártonkátán 7:0-ra kikaptunk, és azt hi-
szem, az eredmény önmagáért beszélt. A Délegy-
háza elleni 5:0-s siker tetszetős és eredményes já-
téknak volt köszönhető. Dömsödön szaporodott a
győzelmeink száma (1:2), és egyben viszsza-
vágtunk a fájó őszi hazai vereségért. A későbbi
bajnok Kiskunlacháza azonban jelentős veresé-
get mért ránk hazai pályán (1:6). 

Dabas-Gyónon azonban vigasztalódhattunk
(1:3). 

Hármas vereségi széria következett ezután. A
Gyál 2:4-re legyőzött bennünket, és a Tápiógyör-
gye is 3:2-re bizonyult jobbnak nálunk. Nagyká-
tán 1:0-ra veszítettünk, és ez volt a harmadik
olyan mérkőzés, amelyen nem sikerült gólt sze-
rezni. Az utolsó 4 mérkőzésből hármat is sikerült
megnyernünk. Az Újhartyán ellen 4:1-es kevei
sikert könyvelhettünk el, majd a Peregen 5:0-ra
elveszített mérkőzés jött a sorban. Taksonyban
igen értékes 1:2-es győzelem következett, és zá-
rásként a Hernád elleni 4:0-val fejeztük be a baj-
nokságot. Csapatunk játékban kifejezetten előbb-
re lépett, azonban nem tudta egyenletessé tenni
szereplését. Ifistáink végül is a 11. helyen zártak. 

U15-ös csapatunkat a kétarcúság jellemezte.
Az egészen kimagasló eredményeket érthetetlen
hullámvölgyek követték, bár ez talán életkori sa-
játosságnak is betudható. Csapatunk a 4. helyen
zárta a küzdelmeket, bár a bajnokság végén még-

is bronzérmet vehettek át fiataljaink, hiszen rivá-
lisunktól 23 pontot levont a versenybizottság. 

Az U13-sok szereplése igazi sikertörténet, hi-
szen az igen erős csoportban a második helyen
zártak, alig lemaradva az első helyezettől. A mu-
tatott játék persze még szebb reményekre jogosít-
hat bennünket. Egyéni képességek vonatkozásá-
ban is egészen kimagasló teljesítményeket láthat-
tunk, és ez a perspektívát tekintve kifejezetten
biztató és reménykeltő. 

A Bozsik Programban szereplő három csapa-
tunk (U7, U9, U11) biztosítani tudja a folyama-
tosságot az egyes korosztályok között, és ez teljes
mértékben megnyugtató tény. 

Losits János 

Az utóbbi esztendõk legszebb kevei szereplése

Komárom-Esztergom Megyei
Rendõr-fõkapitányság felhívása

2800 Tatabánya, Komáromi út 2. 
tel.: 06-30/298-67-94

sajto.komarommrfk@komarom.police.hu

Díjkitűzés: 1 millió forint nyomravezetői
díj a rablóért cserébe (Komárom-Esztergom
megye).

1 millió forintot fizet a Komárom-Eszter-
gom Megyei Rendőr-főkapitányság annak, aki
megnevezi azt a férfit, aki 2012. január 12-én
16:57 órakor fegyvernek látszó tárggyal a ke-
zében bement egy dorogi lottózóba, majd on-
nan az aznapi bevétellel távozott. A férfit a lot-
tózó biztonsági kamerája rögzítette. 

Az elkövető kb. 30-35 éves, kb. 170 cm ma-
gas, fehér bőrű. Átlagos, de inkább vékonyabb
testalkatú. A fején fehér színű baseball sapkát
viselt, simléderén „birodalmi vaskereszt” hím-
zéssel. A bűncselekmény elkövetésekor fekete
színű bomberdzsekit, alatta fekete felsőruhá-
zatot viselt, melynek kapucniját a baseball
sapkára húzta. Száját fekete kendővel vagy
sállal takarta el. Alsóruházata szintén sötét szí-
nű volt, cipője fekete. 

A férfi magyarul, akcentus nélkül beszélt,
kissé mély hangon, feltehetően jobbkezes. A
fegyvernek látszó tárgy fekete színű pisztoly-
hoz hasonlított, mely szekrénytáras volt. 

A Komárom-Esztergom Megyei Rendőr-
főkapitányság 1 millió forint nyomravezetői
díjat ajánlott fel annak, aki olyan információt
hoz a hatóság tudomására, mely alapján az el-
követő személyazonossága egyértelműen
megállapítható. A Rendőrség a 107-es vagy
112-es segélyhívók valamelyikén várja a beje-
lentéseket. A bejelentő adatait kérésre a Rend-
őrség zártan kezeli. 

A díjkitűzés annak visszavonásáig érvényes,
de legkésőbb 2027. január 12-én hatályát veszti.

Léber Gabriella r. hdgy.
sajtóreferens
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Az elmúlt negyedév eseményei 
Közlekedési balesetek

Még április 27-én a Táncsics M. utcában bale-
set történt. A Bercsényi utca felől tartott egy helyi
lakos a személygépkocsijával a Nowaco irányá-
ba, vezetés közben hátrafordult, és a kormányt is
eltekerte ezzel a mozdulattal. Nekiütközött az út
szélén parkoló másik személygépkocsinak.
Anyagi kár keletkezett, személyi sérülés nem tör-
tént. 

Május 17-én 13.35 óra körül a gimnázium
előtt történt anyagi káros baleset. Az elöl haladó
jármű vezetője jobbra kívánt leparkolni személy-
gépkocsijával, s ehhez a manőverhez nagyobb ív-
ben kanyarodott rá a parkolóhelyre, mert az út-
padka magas. Ezt a mozdulatsort a mögötte érke-
ző jármű vezetője másként értelmezte, és hátulról
oldalról nekiütközött. Jelenleg is tart a vizsgálat a
felelősség megállapításának kérdésében. 

Május 23-án 18.30 óra körüli időben a Peregi
Dunasoron kerítésnek ütközött egy személygép-
kocsi. Sok minden felmerült ennél a balesetnél is,
leesett öngyújtó, azonnal a baleset utáni vodka-
ivás, magánéleti gondok, szóval minden volt a
baleset oka, csak a figyelmetlen vezetés nem.
Anyagi kár történt, személyi sérülés nem, a bíró-
ságon van az akta, tisztázni kell az ittas vezetés
körülményeit. 

Május 27-én hajnali 04.10 órakor a HÉV-állo-
másnál a járdaszigeten található közlekedési táb-
lát ütötte el a makádi fiatalember, aki nagyon 
gerincesen elismerte, hogy figyelmetlen volt, és 
emiatt következhetett be a baleset. Személyi sérü-
lés nem történt, anyagi kár keletkezett. 

Érdekességek, kisebb súlyú cselekmények
Több esetben intézkedtünk ittas vezetésnél,

apróbb szabálysértések elkövetőivel szemben.
Példaként megemlítem, hogy Penny Market üz-
letből csokilopás történt pár száz forint értékben,
de az ügyet nem követi szabálysértési eljárás, ha-
nem a helyszínen helyszínbírságot szabott ki a
rendőr. Ja igen, a helyszínbírság nagyságát a
rendőr a helyszínen dönti el, odaadja, a megbírsá-
golt átveszi, és azzal vége az eljárásnak, be kell fi-
zetni, esetleg közmunkában ledolgozni vagy bün-
tetés-végrehajtási intézetben letölteni… Az intéz-
kedő rendőrök nem szívbajosak, az 50.000 Ft-os
helyszínbírság egy ilyen csokilopásnál megszo-
kott dolognak számít, hátha visszatartja a jól szi-
tuált édesség- és kleptomániást a szabálysértés el-
követésétől.

Felhívom a Tisztelt Olvasók figyelmét, hogy a
fürdőhelyeken és strandokon észleltük, miszerint
alkalmi tolvajok az őrizetlenül hagyott csoma-
gokból mobiltelefont, készpénzt, értékeket tulaj-
donítanak el. Kérjük, hogy a strandon ne hagyják
csomagjukat, értékeiket gazdátlanul, mert a tol-

vajok nem mulasztják el az alkalmat, és meg-
fosztják Önöket értékeiktől.

Továbbá mindenki érzi és tudja, hogy nagy a
hőség, éjszakára nyitva hagyjuk az ajtót, bukó-
nyílásra állítjuk az ablakot, és bizony a besurranó
tolvajok kihasználják az adódó lehetőségeket.
Reggelre ébredvén az előszobából hiányzik a tás-
ka, a szekrények feldúlva, besurranó tolvaj járt a
házban. Kérem, hogy zárják be a nyílászárókat és
kérem óvják, védjék értékeiket a tolvajok ellen,
mert minden tulajdonos elsőrendű feladata, hogy
a saját kis vagyonát megóvja, megőrizze…

Bűncselekményekről
Április végén a Keszeg soron jelentettek be

hétvégi ház betörést. Nagyon sok kisgépet vittek
el a tolvajok ajtófeszítés módszerével. A Vörös-
marty úton két fiú bántalmazta harmadik társu-
kat, akinek a fogai is kitörtek, jelenleg is zajlik a
vizsgálat az ügyben. Május elején az Ady Endre
utcában egy családi ház udvaráról loptak el fűnyí-
rót és elektromos hosszabbítót. Az intézkedő jár-
őrök előállítottak egy 16 éves fiatalembert, aki az
utcán tolta a fűnyírót, a társának a vállán meg ott
volt a hosszabbító… Szerintem ez a lebukás totá-
lis esete, elismerték cselekményük elkövetését. A
Horváth Nepomuki János úton a műanyagbolt-
ban virágládákat, egyéb használati cikkeket tulaj-
donítottak el. Kihasználták, hogy az eladó egye-
dül van, és elterelték a figyelmét. A Pacsirta utcá-
ban műszaki cikkeket loptak el egy családi ház-
ból, az Ősz utcában a horgany drótkerítést tulaj-
donították el. Újhegyen egy családi házból he-
gesztőtrafót kiskocsival és rotációs kapát vittek
el. A Táncsics Mihály utcában a kazánházból és a
kertből alumínium és fém tárgyakat loptak el.
Május végén a Kölcsey Ferenc utcai társasházak-
nál a Bajcsy-Zsilinszky utca felőli oldalon a mű-
anyag kukát gyújtotta fel ismeretlen tettes. Június
elején kábeleket és csaptelepet tulajdonítottak el
az Autósmozi épületéből. A Kerekzátony-sziget
egy hétvégi házából műszaki cikkeket és haszná-
lati tárgyakat vittek el. A Tókert soron egy hétvé-
gi házból szivattyút és horgászfelszereléseket tu-
lajdonítottak el. Az Ady Endre utcában alkalmi
lopás módszerével készpénzt vittek el. A Gön-
czöl téren, a Virág utcában és a Keszeg soron a
víkendház faláról réz fűtéscsöveket és vízcsöve-
ket törtek le, loptak el. Június közepén az Arany
János utcában egy családi ház udvaráról alkalmi
lopás módszerével kerti gépeket és műszaki cik-
keket loptak. Június végén a Tókert soron egy
hétvégi ház faláról rézcsöveket tulajdonítottak el.
Az intézkedő járőrök sikeresen elfogtak és előál-
lítottak egy ráckevei fiatalembert, aki 11 hétvégi
házat sorolt fel és mutatott be a nyomozóknak,
ahonnan rézcsöveket lopott el. Július hónap ele-
jén a Molnár utcából elloptak egy Simson motor-
kerékpárt, amelyet horgászok emeltek ki a Savo-
yai-kastély mögötti tóból. Az Erzsébet téren el-

loptak egy női kerékpárt. Ráckeve és Szigetszent-
márton között álló személygépkocsiról lelopták a
kerekeit, és az autóból CD-s rádiót vittek el. A
Kerekzátony-szigeten egy víkendház udvaráról
elloptak egy 40 éves diófát, és a stéget is megron-
gálták. A Tárogató utcában egy üzlet raktárából
CO és más gázpalackokat tulajdonítottak el. Az
Arany János utcában egy melléképületből szivaty-
tyút vittek el ismeretlen tolvajok. Újhegyen pedig
egy ELMŰ trafóállomást loptak el. A Tókert so-
ron betörtek egy hétvégi házba, és onnan hor-
gászfelszerelést, háztartási cikkeket vittek el. Az
intézkedő rendőrjárőr a Május 1. utcában elfogta
és előállította a bűncselekmény elkövetőit. Az el-
követők nem tudtak mit tenni, megvolt a tárgyi
bizonyíték, és szinte tetten érték őket, elismerték
a betörést. Július hónap közepén a Somlyó úton
elloptak egy csónakmotort, a Fregatt Pub Hajó-
bárban történt egy kis összeszólalkozás a bizton-
sági emberek és a szórakozni vágyó nem józan
látogatók között. Az ügyben folyik a vizsgálat. A
Becsei úton pedig kihasználták egy bukónyilásra
nyitott terasz bejárati ajtó nyitott állapotát, és ék-
szert, készpénzt vittek el a tolvajok. 

Körözési hírek
Farkas György 31 éves Ráckeve, Soltra A. u.

57. sz. alatti lakos ellen egy elfogatóparancs van
érvényben, csalás miatt a Budakörnyéki Bíróság
körözi. 

Kiss Krisztián 34 éves Ráckeve, Haladás u. 20.
sz. alatti lakos ellen a Pest Megyi Bíróság BV
Csoportja adott ki körözést lopás miatt. 

Ittas járművezetés bűncselekmény miatt körö-
zést adott ki a Pest Megyei Bíróság BV Csoportja
Bunkóczi Imre 53 éves Ráckeve, Ilona köz 1.
szám alatti lakos ellen. 

Boros László Ráckeve, Újhegy Szórt terület
72. sz. alatti lakost a Bp. XX. és XXI. Ker. Bíró-
ság keresi garázdaság bűncselekmény miatt. 

Sztojka Mihály Ráckeve, Dankó u. 45. sz. alatti
lakos ellen két körözés van érvényben.

Kapitány Zsolt 34 éves Ráckeve, Kifli u. 11.
sz. alatti lakos ellen több körözés él.

A Budapest környéki Törvényszéki Büntetés-
végrehajtási Csoport keresi Vaslaban Károly 39
éves Ráckeve, Zrínyi u. 36. sz. alatti lakost. 

Józsa Csaba Ráckeve, Bálványfa u. 1. sz. alatti
lakos ellen a Ráckevei Városi Bíróság adott ki
körözést. 

Kiss Ákos 17 éves Ráckeve, Október u. 23. sz.
alatti tartózkodási helyű fiatalembert is körözik,
mert megszökött az Aszódi Nevelőintézetből még
2012. június 22-én. 

A Ráckevei Városi Bíróság ítélete alapján a Bu-
dapest Környéki Törvényszék keresi Csikós Ro-
land Ráckeve, Dankó utcai lakost, mert 1 év sza-
badságvesztés büntetését kell (kellene) letöltenie.

Információ vagy egyéb adat esetén értesíthetik
a körözési előadót is vagy bármelyik rendőrt.
A Ráckevei Rendőrkapitányság telefonszámai:

06(24)518-680, 06(24)518-690, 06(20)444 1268
Szabó Sándor r. alezredes

Rendõrségi hírek
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Köszönet
Köszönjük a Ráckevei Polgárőrségnek és

vezetőjüknek, Kozmáné Cseh Fruzsinának az
óvodánkban tartott, a nyár veszélyeiről szóló
előadást és az ajándékba kapott fejkendőket.
Jó pihenést, kellemes időtöltést kívánok Min-
denkinek a nyárra: 

Végh Mária tagintézmény-vezető

KÖR-TV ADÁSRENDJE
A KÖR-TV-t a UPC-Fibernet Kábelteleví-
zió hálózatán foghatják. Saját műsoraink:
Hétfôn 10:00 órakor
Szerdán 18:00 órakor
Pénteken 18:00 órakor
Szombaton 15:00 órakor jelentkeznek.

LAPZÁRTA!
A Ráckevei Újság 

2012. SZEPTEMBERI 
SZÁMÁNAK lapzártája: 

2012. augusztus 23., 12.00 óra. 
Kérem a lapzárta pontos betartását!

A kéziratok elfogadása nem jelenti azok
feltétlen megjelentetését! 

A hirdetések valódiságáért felelôsséget 
nem vállalunk!

E-MAIL CÍM VÁLTOZÁS!

E-mail elérhetőségek: 
jreka@invitel.hu 

rackeve@rackeve.hu 
rujsag@invitel.hu

Kérjük írásaikat, cikkeiket, 
információikat, hirdetéseiket ezekre a

címekre küldjék.

Az újság ára és a hirdetési tarifák nem
változtak a 2011-es évhez képest!

Köszönettel: Jáki Réka, szerkesztő

Magánállatorvosi ügyelet
2012. augusztus 4-5.

Ifj. Dr. Fábián Miklós
Kiskunlacháza, Báthory u. 8.
Tel.: 06-30-951-0507

2012. augusztus 11-12.
Dr. Nagy Zoltán

Dömsöd, Kossuth L. u. 95.
Tel.: 06-20-934-7625

2012. augusztus 18-19.
Dr. Vona Viktor

Ráckeve,  Kossuth L. u. 85.
Tel.: 06-20-926-4293

2012. augusztus 20.
Dr. Bécsi László

Ráckeve, Ady E. u. 48.
Tel.: 06-20-924-2367

2012. augusztus 25-26.
Dr. Mészáros János

Kiskunlacháza, Rózsa u. 5.
06-20-927-2366

2012. szeptember 1-2.
Dr. Guba Sándor

Szigetszentmárton, Bercsényi u. 8.
Tel.: 06-30-265-2515

m o z a i k  m o z a i k  p r o g r a m o k  

Ráckevei Újság * Felelôs kiadó: Mesterné Veszeli Mária, jegyzõ * Felelôs szerkesztô: Jáki Réka * e-mail cím: rujsag@invitel.hu 
jreka@invitel.hu • rackeve@rackeve.hu * Leíró munkatárs: Vass Diána * A szerkesztôség címe: 2300 Ráckeve, Szent István tér 4. 

* PRESS+PRINT Kft. Kiskunlacháza, Gábor Áron u. 2/a * Eng. sz.: III/PHF/149P/1989 * ISSN 0864-9502 * Megjelenik: havonta

Kedvezményes 
parkolóbérletek

ráckevei lakosoknak:
Állandó bejelentett lakcímmel rendelkező

ráckevei lakosok tulajdonában lévő gépjár-
művek (személygépkocsi, motorkerékpár)
részére parkolási bérletek az alábbi kedvez-
ményes áron vásárolhatók a RÁVÜSZ Kft.-
nél (Kossuth L. u. 14., volt tüdőgondozó):

heti bérlet: 700 Ft
havi bérlet: 2.500 Ft
negyedéves bérlet: 7.000 Ft
féléves bérlet: 13.000 Ft
éves bérlet: 24.000 Ft 

KÁRPITOS! MODERN- és stílbútorok
javítása, felújítása. 

Cím: 2300 Ráckeve, Gorkij u. 64. 
Telefon: 06-24-789-559

Mobiltel.: 06-30-328-7793
***

KÚTFÚRÁS 110-es átmérőjű
CSATORNACSŐVEL. Stégkészítés és 

-felújítás! Telefon: 06-30-9640-485
***

Előnevelt csirke, kacsa, liba és fehérhús 
hibrid kapható! 06-30-9548-084

APRÓHIRDETÉSEK

Augusztus 3. péntek 
Polgárőrség soros összejövetele 19.00
Augusztus 28. kedd 
Alkotóművészek és Művészetbarátok soros
összejövetele 17.00
Augusztus 4. szombat 
Kis-Dunai Vízisport Játékok 10:30
„Senki sziget királya” 
kajak-kenu evezősverseny 10:30- tól
Sárkányhajó szabadedzés 12:00-tól
Sárkányhajó verseny 14:00 
Lackó and Kenó magic
Bartus Roland Beat Boksz 15.00
Gyerek táncverseny 16:00
Sziget Szépe Szépségverseny 17:00
Dj Aruss sláger party 20:00-tól
Helyszín: Dunai strand
Ugrálóvár – kirakodóvásár
Augusztus 9. csütörtök 18.00
KEVE-KÖR 9 kiállítás. Ráckevén és környékén
élő alkotók csoportos kiállításának megnyitója.
A kiállítást megnyitja: Jahoda Ernő formater-
vező művész 
Augusztus 11-22.
Summerfest Nemzetközi Folklórfesztivál /rész-
letes program a címlapon/ www.summerfest.
rackeve.hu

Rendszeres foglalkozások
• Jóga, minden hétfőn 19.00-tól • Magyarországi
Harmonikások Kulturális Egyesülete minden
pénteken 18.00 órától • Dínomdánom Népzenei
Együttes próbája minden pénteken 18 órától •
„Így tedd rá” népi játék, néptáncfoglalkozás gyer-
mekeknek minden kedden 17.00 • Bokréta Nép-
táncegyüttes próbája minden hétköznap 16.00
órától • Kéve Néptáncegyüttes próbája minden
pénteken 19.30 órától • VIVYEN ZUMBA min-
den kedden 20.00 és csütörtökön 19.30

Kiállítások:
Városi Képtár A XX. századi természetelvű fes-
tészet és a város környékén élő művészek be-
mutatkozása, valamint Patay László – Mun-
kácsy-díjas – festőművész állandó kiállítása
tekinthető meg.

Keve Galéria 
Katona Katalin Ferenczy Noémi-díjas ötvösmű-
vész kiállítása
KEVE-KÖR 9 kiállítás: Ráckevén és környékén
élő alkotók csoportos kiállítása augusztus 9-től
Kísérleti Galéria Ács Károly Művelődési
Központ emeleti aula: Engyel Gábor „Időtlen
Folklór” „Timeless Folklore” c. fotókiállítása

Termékbemutatók, vásárok 
Augusztus 7. kedd Gyerekruhavásár 9.00-12.00
Augusztus 8. szerdaVegyescikkvásár 8.00-13.00  

Augusztus havi 
programja
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Kapros ételek …
A kapor népies nevei… uborkafű, fűszer-

kapor, kertikapor. A friss kaporlevél rák-,
halételek, mártások, levesek, főzelékek, sa-
láták, sajtkrémek, savanyúságok készítésé-
nél szerepelhet.

Sokoldalú gyógynövény is. Illóolajat tar-
talmaz. Ezt a középkorban masszázsolaj-
ként alkalmazták. Ásványi anyagokban
gazdag.

Teája gyomorfájásnál, bélgörcsök esetén,
sőt csuklásnál is hatásos.

Nézzünk egy-egy kapros finomságot.

Kapros sajtkrém madársalátaágyon

Hozzávalók: 3 db natúr sajtkrém, 2 kanál-
nyi frissen aprított kapor, só, durvabors, fél
kanálnyi majonézes torma, 1 kis lilahagyma,
6-8 db fekete olívabogyó karikázva, madár-
saláta.

Az alapanyagokat óvatosan összedolgoz-
zuk. Vizes kézzel apró gombócokat formá-
zok, és a tisztított madársalátára rendezem.

Tálalás előtt meglocsolom balzsamecet
krémmel. Finom, mutatós előétel.

Afrikai harcsa 
kapros burgonyapürével

Hozzávalók: 60 dkg harcsafilé, burgonya,
vaj, tej, fél csomag friss kapor, hal fűszerke-
verék, liszt.

A harcsából nagyobb szeleteket vágok,
hal fűszerkeverékkel megszórom, félrete-
szem. A burgonyából szokásos módon pürét
készítek, és hozzáadom az aprított kaprot,
összekeverem.

A harcsát lisztben megforgatom, kevés
olajon mindkét oldalát pirosra sütöm.

Kapros pürével tálalom. 
Úgy is szoktam készíteni, hogy a halat

megsütöm, és a zsiradékon megforgatom a
kaprot, tejszínnel sűrítem. Ilyenkor sima pü-
rével tálalom. Mindkettő nagyon finom.

Kapros rakott csirkemell

Hozzávalók: 1 db nagyobb filézett csirke-
mell, 1 db tejföl, 1 db főzőtejszín, friss ka-
por, 2 db kis cukkini, 1 zacskó Fekete-erdő
sonka, 1 db paradicsom, 10 dkg reszelt sajt,
vaj. A csirkemellet vékony érmékre vágom,
fűszerezem. A cukkinit sajtvágóval hosszá-

ban felvágom. A tejszínt, tejfölt összekeve-
rem, sózom, borsozom, belekeverem az ap-
rított kapor felét, kis kanálnyi csípős krémet.

A mellet kevés forró olajon átsütöm. A
cukkinit szintén. Közepes jénait kikenek
vajjal, egy fél paradicsomot felkarikázva le-
teszek, erre a csíkozott sonka, majd a hús és
a cukkini következik. Leöntöm a fele öntet-
tel, megszórom a reszelt sajt felével. Követ-
kező sor ugyanígy, tetejére öntet és sajt,
maradék sonka.

Sütőben pirosra sütöm.
Tálaláskor megszórom friss kaporral.

Olívás jégsalátával tálalom.
Ennek a rakott húsnak millió változata lé-

tezik, általában nem sütik át előtte a húst, kü-
lönféle finomságokat lehet még közé ten-
ni…

Kapros túros pogácsa

Hozzávalók: 25 dkg túró, 25 dkg marga-
rin, 25 dkg liszt, só, bors, fél csomag aprított
friss kapor. Ez a klasszikus túros pogi recept
friss kaporral.

Az alapanyagokat összedolgozom, hűtő-
ben fél napot állni hagyom. Utána kis szag-
gatóval pogácsát készítek, tetejét megkenem
tojással, megszórom kevés reszelt sajttal.
Előmelegített sütőben megsütöm.

A kapros finomságaim közé tartozik az
erdélyi kapros káposzta, kapros juhtúrós pu-
liszka, tészta, tökfőzelék és a savanyúságok.

Kívánok jó egészséget, jó étvágyat!

Fejérdy Győzőné/Mari

Nyári vendégváró étkeim

Elõételek:

Padlizsánnal töltött paradicsom

A padlizsánt megsütöm, lecsurgatom, ki-
kavarom olajjal, sóval, pici borssal, egy kis
apróra vágott hagymával. Ebbe a variációba
nem teszek tojást, illetve majonézt. Kézzel
keverem ki, nem géppel, hogy maradjon kis-
sé darabos.

A paradicsomok alját és csücskét levá-
gom, kikaparom a magját, és papírtörlőre
helyezem, hogy felitassam a kifolyó levet. A
csücsköt azért kell lemetszeni, hogy a tálon
ne „imbolyogjon”. 

A padlizsánkrémet belekanalazom, egy
kis petruskalevéllel díszítem.

Pástétommal töltött kígyóuborka

Elkészítem a májpástétomot pár csirke-,
pulyka- vagy kacsamáj, párolt hagyma, fű-
szerek, vaj, mustár hozzáadásával, és jól
lehűtöm. Ha nincs időm házi pástétomra,
kész májkrém is használható. Hozzáadok
pár db főtt, kockára vágott tojást, egy fej
apróra vágott hagymát, sóval, borssal, mus-
tárral ízesítem. 

Az uborkát meghámozom, kettévágom,
kikaparom a magjait, és leitatom papírtör-
lőn. Belekanalazom a krémet, díszítem.

Az uborkát néha halkrémmel is töltöm.
Az olajos halkonzervről leöntöm az olajat,
apróra vágott hagymát adok hozzá, egy ka-
nál vajjal elkavarom, kis kapribogyóval,
borssal, sóval, citromlével ízesítem, és ezzel
töltöm az uborkát.

Túrókrémmel töltött paprika

Fele-fele arányban tehén- és juhtúróból
készítem. Hozzáadok apróra vágott lila-
hagymát, fehérborsot, őrölt köményt, piros-
paprikát, kis kockára vágott kaliforniai pap-
rikát, petrezselyemzöldet, olívabogyót, ke-
vés vajat. Habosra kavarom, egyféle körö-
zött lesz belőle.

Ezzel töltöm a kicsumázott kápia és tv
paprikákat.

Ha mindez kész van, salátalevéllel körbe-
rakott tálakra ízlésesen elhelyezem a finom-
ságokat, tálalásig jól lehűtöm. 

Közben sütök jó sok pici fasírozottat, eze-
ket is a tálakra helyezem. Frissen sült házi
kenyérrel falatozhatnak a vendégek, amíg
sül a tárcsán a flekken és az egyebek.

Remélem, ebben a nyári kánikulában tud-
tam segíteni a fiatal háziasszonyoknak,
ezekkel a jól bevált, kipróbált nyári recep-
tekkel, eléggé egyszerűek, könnyen elkészít-
hetőek, nem utolsósorban igen finomak is. 

Kellemes nyarat, vidám kerti partikat
kívánok minden Kedves Olvasónak.

Szász Veronika

Sütô-fôzô sarok
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MEGHÍVÓ

SZENT ISTVÁN Nap

2012. augusztus 20. hétfő 18:00 óra

Ünnepi megemlékezés a 

Szent István Nap és az 
Államalapítás évfordulója alkalmából

augusztus 20-án, 18 órakor.

• Ünnepi beszédet mond: 
Pánczél Károly

országgyűlési képviselő

• Az új kenyér megszentelése és megáldása

• Benkő Péter és Szabó Gy. Gyula
Segítsd a királyt! c. előadása

• Dínomdánom Együttes

ÁRFOLYAMRÖGZÍTÉS 
DEVIZAHITELESEKNEK

Hogyan szabadulhat meg örökre
a devizahitelétõl?

• Állami támogatással kiválthatja devizahitelét
• Akár évi 300.000 Ft állami támogatás
• Váltsa ki devizahitelét kedvezõ 5,5%-os fix kamatozású

forinthitelre!*
• Szabaduljon meg hamarabb a devizahitelétõl a

futamidõ rövidítésével
• Csökkentheti a törlesztõrészleteit
• Spóroljon akár több millió Ft-ot devizahitele kiváltásával

árfolyamrögzítés + állami támogatás 
=

megszabadulok a devizahitelemtõl

06-70-396-7271
ildiko.samu@indamail.hu

*THM 5,7%. A THM meghatározása az aktuális feltételek, illetve 
a hatályos jogszabályok figyelembevételével történt, és a feltételek 

változása esetén a mértéke módosulhat.
Ez a hirdetés nem minõsül a Ptk. 211. §-a szerinti ajánlattételnek,
kizárólag a figyelem felkeltését szolgálja. A lakástakarékpénztár 

a kölcsönt a mindenkori hitelbírálat feltételei alapján nyújtja.Darabont Mária
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